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ADRESA: 4 JULA 105/6
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bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02

PIB: 03112624

OBRAZAC1

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta

Digitally signed by Slobodan Koprivica
DN: c=ME, ou=Pravno lice, 0=BAUER doo,

——=X — = o
2.5:4.97 VATME-03112624,

— — serialNumber=60357,

—— —— givenName=Slobodan, sn=Koprivica,

cn=Slobodan Koprivica
Date: 2024.12.18 13:11:00 +01'00"

INVESTITOR! Opéstina Tuzi

OBJEKAT? Dom kulture u Sukurucu

LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Lekic
VRSTA TEHNICKE

DOKUMENTACIE? ELABORAT ADAPTACIJE

PROJEKTANT? ,BAUER" D.0.0. PODGORICA

ODGOVORNO LICE® Slobodan Koprivica, izvrsni direktor

GLAVNI INZENJER’ Branislav Pavicevi¢, dipl. inz. grad.

Naziv/ime investitora;

Naziv projektovanog objekta;

Mijesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

Idejno rjeSenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIE odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako
je u pitanju naslovna strana cjelokupne tehnicke dokumentacije);

> Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehnicku dokumentaciju;

6 Ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika;

" Ime i prezime glavnog inzenjera.
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PIB: 03112624

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta
INVESTITOR! Opdtina Tuzi
OBJEKAT? Dom kulture u Sukurucu
LOKACIA® Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
DIO TEHNICKE
DOKUMENTACIE? OPSTA DOKUMENTACIA
PROJEKTANT? ,BAUER" D.O.O. PODGORICA
ODGOVORNO LICE® Slobodan Koprivica, izvrsni direktor

ODGOVORNIINZENJER”  Branislav Pavicevié, dipl. inZ. grad.

SARADNICI NA PROJEKTU®

Naziv/ime investitora;

Naziv projektovanog objekta;

Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

Arhitektonski projekat, gradevinski projekat, elektrotehnicki projekat odnosno masinski projekat (ako je

u pitanju naslovna strana dijela tehnicke dokumentacije);

> Naziv priviednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnicke
dokumentacije;

®  Ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika;

' Ime i prezime glavnog inZenjera;

8 Ime i prezime saradnika na izradi dijela tehnicke dokumentacije.
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PIB: 03112624

SADRZAJ TEHNICKE DOKUMENTACIJE
(SPISAK FOLDERA):

Folder 1 (opsta dokumentacija i projektni zadatak)
Folder 2 (ostali djelovi tehnicke dokumentacije)
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e E— BANKA: PRVA BANKA CRNE GORE

ADRESA: 4 JULA 105/6
www.bauer.me
bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02

PIB: 03112624

SADRZAJ POJEDINIH DJELOVA TEHNICKE DOKUMENTACIJE
(FOLDERI KOJI CINE TEHNICKU DOKUMENTACHU):

Folder 1:
1. Opsta dokumentacija

1.1 Ugovor izmedu investitora i projektanta

1.2 Podaci o projektantu (Izvod iz centralnog registra privrednih subjekata)

1.3 Licenca projektanta

1.4 RjeSenje o imenovanju ovlasc¢enog (glavnog) inzenjera koji rukovodi izradom tehnicke
dokumentacije u ¢jelini

1.5 Spisak odgovornih inzenjera za pojedine djelove tehnicke dokumentacije (obrazac 2)

1.6 Licenca glavnog inzenjera i licence odgovornih inzenjera

1.7 Dokaz o osiguranju od profesionalne odgovornosti projektanta (polisa)

1.9 Izjave odgovornih inZenjera (obrazac 3)

1.10 Izjava o medusobnoj usaglasenosti svih djelova tehnicke dokumentacije potpisana od

strane glavnog inZenjera (obrazac 4)

1.11 Tehnicki opis objekta

1.12 Uputstvo za upravljanje gradevinskim otpadom

113 Zbirni predmijer radova

1.14 Obrazac 5

2. Projektni zadatak

Folder 2:

1. Arhitektonski projekat

3. Gradevniski projekat hidrotehnike
4. Elektrotehnicki projekat jake struje
5. Elektrotehnicki projekat slabe struje

6. Masinski projekat
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1.1 UGOVOR IZMEDU INVESTITORA | PROJEKTANTA




/A 7A KAPITALNE PROJEKTE

L TR S
Podgorica, Oio({’__le god uro;:_di&‘!_‘é_
Podgorica, oY .08. nlYgwa

UGOVOR

Ovaj ugovor zakljuéen je izmedu:

UPRAVE ZA KAPITALNE PROJEKTE, sa sjediStem u Podgorici, ul. Arsenija Boljeviéa 2a,
PIB: 02760517, mati¢ni broj: 11044620, koju zastupa direktor mr Esmin Beéovié¢ ( u daljem
tekstu: Naruéilac)

i

“Bauer” d.o.0. Podgorica, adresa: Ul 4 Jula 105/6 Podgorica, PIB: 03112624, koga zastupa
izvr3ni direktor Slobodan Koprivica (u daljem tekstu: IzvrSilac usluga).

Clan 1.

NARUCILAC ustupa, a PROJEKTANT preuzima obavezu da  izradi projektnu
dokumentaciju za adaptaciju Doma Kulture u Sukruéu, saglasno ponudi zavedenoj kod
Narucioca, broj 01-426/24-3118/2 od 31.05.2024. godine.

Tehni¢ka dokumentacija iz stava 1. ovog ¢lana ¢e se izraditi u skladu sa Zakonom o planiranju
prostora i izgradnji objekata (“SluZbeni list Crne Gore broj: 64/17%).

Clan 2.

Projektant je obavezan u da u sklopu predmejra i predraduna radova dostavi i dokaznice mjera
za svaku poziciju.

Clan 3.
NARUCILAC ima pravo da u toku rada vr&i uvid u stepen gotovosti i1 kvalitet izradene projektne
dokumentacije. U tom cilju PROJEKTANT ée obezbijediti NARUCIOCU najmanje jedanput
petnaestodnevno na uvid projektnu dokumentaciju svih faza.

Ukoliko NARUCILAC utvrdi da nije ispoStovana dinamika koja garantuje izvrienje ugovorenih
obaveza u ugovorenom roku, NARUCILAC ¢e jednostrano raskinuti ugovor sa
PROJEKTANTOM.

Clan 4.
PROJEKTANT se obavezuje da predmetnu tehnicku dokumentaciju uradi kvalitetno i na vrijeme
poStuju¢i savremena dostignuéa tehnologije gradnje uz primjenu racionalnih i funkcionalnih
tehnickih rjesenja.

Clan 5.
Rok za izradu glavnog projekta je 20 dana od dana potpisivanja ugovora.



Mjesto izvrSenja ugovora je sjediste naruioca.

Clan 6.
NARUCILAC i PROJEKTANT su saglasni da cijena projektne dokumentacije ukupno iznosi:

- Cijena izrade tehnike dokumentacije:
=PDV e,

Clan 7.
Ugovoreni iznos ce biti isplacen nakon dostave pozitivnog izvjestaja na Glavni projekat. Vrsioca
izrade Glavnog projekta imenuje Narucilac.

Clan 8.
Kona¢ni obratun ugovorenih obaveza obaviée se u roku od 15 dana nakon dobijanja pozitivnog
miSljenja na Glavni projekat, od strane vrSioca izrade Glavnog projekta, kojeg imenuje
NARUCILAC .

Clan 9.

PROJEKTANT se obavezuje da u okviru ugovorene cijene preda NARUCIOCU projektnu
dokumentaciju iz ¢l. 1. ovog Ugovora, saglasno Zakonu o planiranju prostora i izgradnji
objekata.

Clan 10.
NARUCILAC se obavezuje da nakon predaje projektne dokumentacije od strane
PROJEKTANTA, imenuje vrSioca izrade Glavnog projekta, koja ée obaviti tehnicku kontrolu
predmetne dokumentacije.

PROJEKTANT se obavezuje da postupi po eventualnim primjedbama vrsioca izrade Glavnog
projekta u roku koji mu odredi vrSilac izrade Glavnog projekta.

Clan 11.
Ako Izvriilac bez krivice NaruCioca ne izvrdi usluge koji su predmet ovog ugovora u
ugovorenom roku, duZan je Naru¢iocu platiti na ime ugovorene kazne - penale 2,0 %o(dva
promila) od ugovorene cijene za svaki dan prekoralenja ugovorenog roka. Visina ugovorene
kazne ne mozZe pre¢i 10% od ugovorene cijene.

Strane ugovora ovim ugovorom isklju¢uju primjenu pravnog pravila po kojem je Narugilac
duZan saopstiti Izvr§iocu po zapadanju u docnju da zadrZava pravo na ugovorenu kaznu (penale),
te se smatra da je samim padanjem u docnju, IzvrSilac duzan platiti ugovorenu kaznu (penale)
bez opomene Narucioca, a Narutilac je ovlaséen da ih naplati - odbije na teret Izvr$iodevih
potraZivanja za izvrSene usluge koje su predmet ovog ugovora ili od bilo kojeg drugog
IzvrSioCevih potraZivanja od Naruéioca, s tim 3to je Narucilac o izvrSenoj naplati - odbijanju,
duZan obavijestiti IzvrSioca.



Plac¢anje ugovorene kazne (penala), ne oslobada Izvr§ioca obaveze da u cjelosti zavrsi i preda
predmetnu tehni¢ku dokumentaciju.

Projektant je duzan da o svom trosku izvrsi izmjene glavnog projekta (u skladu sa ¢1.97 Zakona
o planiranju prostora i izgradnji objekata), ukoliko izvodja¢ radova ne bude mogao da izvodi
radove po revidovanom glavnom projektu zbog nedostataka ( greSaka i propusta) izvr$ioca-
projektanta u izradi tehnicke dokumentacije.

Clan 12.
Narucilac ¢e jednostrano raskinuti ugovor, ako izvrilac prekrsi bilo koju svoju ugovorenu
obavezu.

Izvrsilac ima pravo da jednostrano raskine ugovor, ako narudilac neopravdano ne ovjeri
dostavljeni racun ili ne izvr3i placanje po istom u roku od 30 dana od ugovorenog roka plaéanja.

O jednostranom raskidu ugovora izvrSilac je duzan da obavijesti naruéioca, najkasnije
osam dana nakon isteka roka za ovjeru ratuna, odnosno placanja po istim.

Clan 13.
Narucilac i izvrSilac ¢e sporazumno raskinuti ugovor, ukoliko nastupe razlozi za koje nije
odgovorna nijedna ugovorna strana.

Clan 14.
Ugovor o javnoj nabavci zakljuéen uz krenje antikorupcijskog pravila iz ¢lana 38 Zakona o
Jjavnim nabavkama Crne Gore, nistav je.

Clan 15.
Ovaj Ugovor je saCinjen u 6 (Sest) istovjetnih primjeraka od kojih svaka ugovorna strana
zadrZzava po 3 (tri) primjerka.

Izvafs'ltﬁc 2
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IZVOD 1Z CENTRALN REGISTRA PRIVREDNIH
SUBJEKATA PORESKE UPRAVE

Registarski brej 5-0090183 /013 Datum registracije; 13.08,2002.
PiB: 02067528 Datum promjene podataka: 10.11.2016.

JEDNOCLANO DRUSTVO SA OGRANICENOM ODGOVORNOSCU "DENIKOO"

PODGORICA
Broj vaiele registracije: /013
Skraceni naziv: DENIKOO
Telefon:
eMail:
Datum zakljucivanja ugovora: 17.09.2003.
Datum donosenja Statuta: 17.09.2003. Datum promjene Statuta: 08.11.2016.

Adresa glavnog mjesta poslovanja:
Adresa za prijem sluzbene poite; BRACE RIBAR BR. 192 PODGORICA

Adresa sjedidta: BRACE RIBAR BR. 192 PODGORICA

Preteina djelatnost: 7112 Inzenjerske djelatnosti i tehnicko savjetovanje
Obavljanje spoljno-trgovinskog poslovanja: DA

Obilik svajine: Privatna

Porijeklo kapitala:  Domaci
Upisani kapital: 224,00Euro (Novéani 224,00Euro, nenovéani 0,00Eurc )
Stari registarski broj: 1-607-00 P.S. BIJELO POUE

OSNIVACK

IBRAHIM DIZDAREVIC 2708959280010
Uloga: Osnival
Udio:  100% Adresa: IVANA VUJOSEVICA BR. 9/63 PODGORICA CRNA GORA

142


http://www.bauer.me/

LICA U DRUSTVU:

IBRAHIM DIZDAREVIC 2708959280010

Adresa: IVANA VUJOSEVICA BR. 9/63 PODGORICA
Uloga:  Ovlasceni zastupnik

Ovlaséenja u prometu: ()

Ovlaséen da djeluje:  POJEDINACNO ( )

IBRAHIM DIZDAREVIC 2708959280010

Adresa: IVANA VUJOSEVICA BR. 9/63 PODGORICA
Uloga:  lzvrsni direktor
Ovlaséenja u prometu: ()

Ovlas¢en da djeluje:  Nepoznata odgovornost ( )

lzdato: 20.02,2017 godine u 13:42h Pomocnik direktora

2/2




4 Crna Gora
IS Ministarstvo ekologije,
prostornog planiranja i urbanizma

Adrasa: IV proleerske brigade braf 19
21000 Padgorscs, Crna Gora
tel: +382 20496 200

fax: +382 200 346 715
Broj; UF 107/7-0R5/4 W# 0

Fodgarica, 8.12.2020. godine

Ministarstvo ekologije, prostornog planiranja | wrbanizma, postupajuci po - Eahtjevu
privrednog diutva DOO "BAUER" PODGORICA, PIB: 03112624, brej UPE 107/7-985/3 od
24.11.2020. godine, za izdavanje licence za projektanta | izvodata radova, na osnovu Slana
135 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ("Slufbeni fist CG* br. 641 7, 44718,
B3/18, 11719 | 82/20) i dlana 46 Zakona o upravnom postupku ("Siufbeni list CG", br. 56/14,
20015, 401161 3717, denijela e

RJESENJE
Privrednam drustvu DOO “BAUER" PODGORICA, PIB: 03112624, zdaje e

LICENCA
projektanta | izvodata radova

na pariod od pet godina.
Ove redenje zamienjuje riesenje UPH 107/7-885/2 od 23.4.2018. godine.

ObrazliocZenje

Aktom broj UPI 107/7-985/3 od 24.11.2020, godine, ovem organu obratio se privredno
drugtvp DOD "BAUER" PLUDGORICA, PIB: 03112624, pretafna dielatnost — 4211 -
‘zgradnja puteva | auloputeva, za izdavans licence za projektanta | lzvodata radova. Uz
zahtjev, privredne drudtve je priloZiin slledece dokaze: uwgover o radu sa Nikolom
Simoviéem, diplomiranim inZenjerom gradevinarstva, od 1532017, goding; ugovor o
radu sa Kristinem TeSovi¢, specijalistom gradevinarstva, smjer konstruktivni, od
1.9.2020. godine; rletenje broj UPI 101/2175-84/4 od 522048 godine, kofim je Nikcli
Simovitu izdata licencs ovladéenog inZenjera, donijeto od strane Minislarstva odriivog
razvoja | lunzma; rieSenje broj UPI 0T2/7-3352 od 2.7.2020, godine, kojim je Kristin Tesovié
izdata ficenca oviaftenog inferjera, donijeto od. sirane Ministarstya adrliveg razvajd i
trizma; izved iz Centralnog registra privradnih subjekata, registarskd broj S-07 76730,

Ministarstvo ekologije, prostornog plariranja | urbanizma razmofrilo @ podnijeti zahtiev sa
priloZenom dokumentacijom i odiutio kao u dispezitivu rietenja a ovo iz slededih razloga:

Qdredhom &lana 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora | Zgradnji ohjekata propisanc LT
bitnom, da je privredno drudtvo kole izraduje tehnitky dokumentaciju {prejekiant), odnosna
privredno drustvo koje gradi objekat (izvodad radova), duZno da za obavijanie dielatnhosti
izrade tehnicke dokumaentacije, dijela tehnitka dokumentacie odnosno gradenje ili izvodenja
pojedinih vrsta radevs na gradenju objskats, ima najmanje jednog zapuslenog ovigitanag



inZenjera pa el projekta kol izraduje i to za: arhitekionskl, gradevinski, eleklrotehnitki |
maginski projekal, odnosno wrsti radova kaje zvadi na osnovu tik projekata. Stavom 2
prethadro navedencg &lana propisanc je da obavijanje pojedinih poslova iz prethodnog
stava projeklant. odnosno izvodat radova mode da obezbijedi na osnowu zakljutenog
ugovora sa drugim privrednim drugtvom ke Ima zaposlenog oviascenoy inZenjera za
odredenu vrstu projekta, odnosne radova.

Dalje, &lanom 137 stav 2 prethodno navedenag zakona propisuje o da o licenca k|
privredno druftvo izdaje za period od pet goding;

Préma &lanu 5 Pravilnika o naing | PosiupkL izdavanja, miravania licence | nadinu vrdenja
registra licenci ("SluZbeni list GG, brej 79/17), propisanc je da se u postupkiu . izdavanjas
licence projektanta | izvodada radova provierava: 1) da i podnosiiag zahtjeva u radnom
odnosy ima zaposienog oviadéerag InZenjera; i 2} licenca oviagéanog irfenjera.

Postupajudl po predmetnam Zahtjevu, Ministarstvo je. na osmove raspolagivin dokaza,
utvrdilo da su lspunjeni wsiovi propisani Zakonom | Pravilnikom, | odistito kao U dispozivy
riedena.

UPUTSTVO O PRAVNGJ ZASTITI: Protiv ovieg esenjs mole se pokrenutl upravnl spor
tubom ked Upravnog suda, u roku od 20 dana od dana prijema istog,

_OVEASCENO SLUZBENO LICE
o =] . !
/" Bordana DERKOVIC
f * : _-_ 15-5‘
g [ |

oA =8
LT



MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCISKI NADZOR | LICENCIRANJE
Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-3055/2

Podgorica, 21.06.2018. godine

Ministarstvo odriveg razvoja i tunzma, rjesavajud po zahfjevu sDENIKOOs D.O.O, Pedgorica,
za izdavanje licence projekianta i izvodata radova, na osnovu glana 135 st 112 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata {"SiuZbeni list Crne Gore " br. 84117 | tlana 46 stav 1
Zakona o upravnom postupku ("Sluben fist Cme Gore ™ br. 56/14, 20015, 4016 § 3717}, donesi

RIESENJE
1. IZDAJE SE »DEMIKOO« D.0.0. Podgorica, LICENCA projektanta | izvodata radova,
2. Owa Licenca se izdaje na 5 (pet) godina
ObrazloZenje

Aktom, br. UPI 107/7-3055/1 od 01.06.2018 gadine, »DEMIKOO« D.O.O, Podgorica, obratilo se
ovom ministarstvu za izdavanje licence projektanta i izvodada radova.

Uz zahtjev imenovano privredno drustve, dostavilo je ovom ministarstvu sledace dokaze:

- Rjesemje Ministarstva odrfivog razvoja i tungma br UPL 107/7-283372 od
28.05 2018 godine, kojim |e Dizdarewic lorahimu, diplomiranom infenjeru madinstva —
grupa za termolehniku, 2data licenca oviasdenog inZenjera za obavijanje djelatnosti
izrade tehnitke dokumentacije | gradenja objekia,

- lzvod iz Centralnog Registra Prvrednih subjekata Poreske uprave za imenovano
privredno drugtve, registarski broj; 5-0080183/13 od 13.08:2002.godine.

Ministarstvo odriivag razvoja | Wurzma, razmotilo je podnijeti 2ahtjev pa je odiugiio kao u
digpazitivu ovog rieienja, a ovo iz slededih razloga:

Maime, flanom 122 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (.Sluibeni st
Crne Gore” broj 84/17), propisano je da privredng drusive koje izraduje tehnicku dokumentaciju
{projektant), odnosna privredne drudtve koje gradi objekat (izvodad radova), dufno je da za
obavijanje dielatnosti izrade tehnitke dokumentacije dijela tebnitke dokumentacije, cdnosno
gradenje ili izvodene pojedinih radeva oviadéeni infanjer mofe da bude fizike lice koje obavija
poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje il izvodenje pojedinih vrsta radova na
gradenju objekta, ima najmanje jednog zaposlenog oviadéenog inZenjera po vrstl projekta, koji
izraduje i to; arhitektonski, gradevinski, elektrotehniéki | maginski projekat. odnosno vrsti radova
koje izvodi na osnovu tih projekata. Stavom 2 istog &lana Zakeona, propisanc je da obavijanje
pojedinih poslova iz stava 1 ovog Sana, projektant, odnosno izvodaé radova modZe da
oberbijedi na osnovu zakljuéenog ugovora sa drugim privradnim drugtvom kaje ima zaposienag
ovlagéenog inZenjera za odredenu vrstu projekta, odnosno radova.

Clanom 3 stav 1 tacka 3 Pravilnika o nadinu | postupku izdavarija, mirovanja keence | nading
vodenja registara ficenci (Sluzbeni list Crne Gore® brej 78/17), utvrdene su vrste licenci, a
izmedu ostalih i kcenca projektanta i izvodata radowva, koja se izdaje priviednom drustvu za
obavijanje djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 5 stav 1 tad 1-2. Pravinika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
projektanta, odnosno izvodada radova, provierava: da i padnosilac zahtjeva u radnom odnosu
ima zaposienog oviagtenog inZenjera i licencu oviadtenog indenjera,

Clanom 137 stav 2 Zakona, propisano je da se licenca za privredno drugtvo, izdaje se na
pet godina.

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel (+382) 20 448 269, (+382) 20 445 339 ; Fax: (+382) 20 448-215
Wab: www.mit.gowv. me



Rjefavajusi po predmetnom zahfjevu, a na osnovy uvida u dostavijene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretno] pravne] stwari stekli uslovi za primjenu &l 122 stav
i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora | izgradnji objekata, auvezi 8 3stav 1tad 118 4
Praviinika o nadinu | pestupku izdavania, mirovanja licence | nadinu vodanja registara licendi,

Saglasno zioZzenom, rjeseno je kao u dispozitivu avoyg resenia.

PRAVNA POUKA: Protiv u;'.'bg rjeSenja moZe se pokrenutl upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roky od 20 dana od dana prijema istog.
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1.4 RJESENJE O IMENOVANJU OVLASCENOG INZENJERA KOJI

RUKOVODI IZRADOM TEHNICKE DOKUMENTACIJE U CJELINI
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Na osnovu Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata ((S. list Crne Gore, br. 064/17, 44/18,
63/18, 11/19 - ispr. i 82/20), Pravilnika o nacinu izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije za gradenje
objekata (SI. list Crne Gore, br. 044/18 od 06.07.2018, 043/19 od 31.07.2019), i statuta preduzeca,

donosim:

RJESENJE

O imenovanju ovlas¢enog inzenjera koji rukovodi izradom tehnicke dokumentacije u cjelini za
izradu projektne dokumentacije za ELABORAT ADAPTACIJE Dom kulture u Sukuru¢u na lokaciji

Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Lekic.

PODACI O PROJEKTANTU
NAZIV OBJEKTA PROJEKTANT GLAVNI INZENJER
o ?OKmtkut'turE a S“kulruzu . BAUER D.O.O. Branislav Pavicevic, dipl.
na fokacli Ratastarska parceia broj UPI 107/7-985/4 in7. grad.
KO Vuksan Leki¢

Za ,Bauer” d.o.o.

M.P.

(Slobodan Koprivica, izvrsni direktor)
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1.5 SPISAK ODGOVORNIH INZENJERA ZA POJEDINE DJELOVE
TEHNICKE DOKUMENTACIJE (OBRAZAC 2)
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OBRAZAC 2

PODACI O OVLASCENIM

Vuksan Leki¢

Katastarska parcela broj 725/2 KO

UPI107/7-985/4

INZENJERIMA
NAZIV OBJEKTA PROJEKTANT' GLAVNI INZENJER?
Dom kulture u Sukuru¢u na lokaciji : i s
BAUER D.O.O. Branislav Pavicevi¢, dipl. inz.

grad.
UP1107/7-3431-/2

DJELOVI

TEHNICKE

DOKUMENTACIJE

PROJEKAT?

PROJEKTANT*

ODGOVORNI INZENJER®

GEONANA D.O.O.

Aleksandra Bubanja, dipl. inz.

OPSTA DOKUMENTACIA

UPI107/7-985/4

GEODETSKA PODLOGA geod.
02-677/1
01-1045/3
PROJEKAT? PROJEKTANT* ODGOVORNI INZENJER®
BAUERD.OO. Branislav Pavicevi¢, dipl. inz.

grad.
UPI1107/7-3431-/2

ELEKTROTEHNICKE
INSTALACIE JAKE STRUJE

UP1107/7-985/4

PROJEKAT? PROJEKTANT* ODGOVORNI INZENJER®
BAUER D.O.O. Andrija Pavlicevi¢, dipl. inz. arh.
ARHITEKTURA
UPI1107/7-985/4 UPI1107/7-3225/2
PROJEKAT? PROJEKTANT* ODGOVORNI INZENJER®
HIDROTEHNICKE BAUER D.O.O Branislav Pavicevi¢, dipl. inz.
INSTALACUE UPI 107/7-985/4 grad.
UPI107/7-3431-/2
PROJEKAT? PROJEKTANT* ODGOVORNI INZENJER®
BAUER D.O.0O.

Budimir Vorotovi¢, dipl. inZ. el.
UPI101/2175-49/2
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BANKA: PRVA BANKA CRNE GORE
ADRESA: 4 JULA 105/6

PROJEKAT? PROJEKTANT* ODGOVORNI INZENJER®
ELEKTROTEHNICKE INSTALACIJE BAUER D.O.O. Budimir Vorotovi¢, dipl. inz. el.
SLABE STRUJE UPI107/7-985/4 UP1101/2175-49/2
PROJEKAT? PROJEKTANT* ODGOVORNI INZENJER®
) Denikoo D.O.O. lbrahim Dizdar?vic’, dipl. inZ.
mas.
MASINSKE INSTALACIJE UPI 107/7-3055/2
UP 107/7-2833/2

Naziv privrednog drustva, pravnog lica, odnosno preduzetnika koji je izradio tehnicku dokumentaciju, broj licence, adresa, telefon, e-mail;
Ime i prezime glavnog inzenjera;

Dio tehnicki dokumentacije (arhitektonski, gradevinski, elektrotehnicki ili masinski projekat);

Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnicki dokumentacije, broj licence, adresa, telefon, e-mail;
Ime i prezime odgovornog inzenjera dijela tehnicki dokumentacije.
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1.6 LICENCA GLAVNOG INZENJERA | LICENCE ODGOVORNIH

INZENJERA




Crna Gora

MINISTARSTVO UREDENJA PROSTORA |
ZASTITE ZIVOTNE SREDINE

Broj: 03- 5206/1
Podgorica,03.08.2009.godine

Ministarstvo uredenja prostora i zastite zivotne sredine, na zahtjev PAVICEVIC
BRANISLAVA iz NikSiéa, za izdavanje licence za izradu tehnicke
dokumentacije, na osnovu ¢lana 134 Zakona o uredenju prostora i izgradnji
objekata (,SluZbeni list Crne Gore" br. 51/08), a u vezi sa ¢lanom 84 i na osnhovu
&lana 196 Zakona o op$tem upravnom postupku (,Sluzbeni list RCG* br. 60/03),
donosi

RJESENJE

PAVICEVIC BRANISLAVU iz Niks$iéa, izdaje se LICENCA za izradu projekata
konstrukcija za arhitektonske objekte i drugih gradevinskih projekata.

ObrazloZenje

PAVICEVIC BRANISLAV iz Niksi¢a, obratio se je zahtjevom, broj 03-5206/1 od
20.07.2009.godine za izdavanje licence za izradu tehni¢ke dokumentacije.

Uz zahtjev imenovani je dostavio slede¢u dokumentaciju: ovjerenu fotokopiju
lisne karte, fotokopiju diplome o struénoj spremi - diplomirani inZenjer
gradevinarstva, izdate od Univerziteta u Pristini, Gradevinsko-arhitektonski
fakultet u Pristini broj 673 od 17.09.1998 godine; ovjerenu fotokopiju radne
knjizice; Potvrdu InZenjerske komore Cme Gore broj 05-948 od
17.07.2009.godine; Potvrdu GP ,, CRNA GORA ,, — Niks$i¢ u Niksicu o radnom
iskustvu imenovanog na poslovima projektovanja, instalacija vodovoda i
kanalizacije i izrade statickih proracuna glavnih projekata za objekte
visokogradnje broj 02-2188 od 03.05.2006.godine i Potvrdu — Referenc listu broj
2-2437 od 04.07.2006.godine; Uvjerenje o poloZzenom struénom ispitu izdato od
InZenjerske komore RCG Registarski broj GK 03106 101 od 29.06.2006.godine
Ovladéenje za projektovanje, izdato od Inzenjerske komore Crne Gore
Registarski broj GP 04166 0259 od 27.09.2006.godine.

Ministarstvo uredenja prostora i zastite Zivotne sredine, razmotrilo je podnijeti
zahtjev sa prilozenom dokumentacijom, pa je naslo da je isti osnovan. i

Naime, odredbama ¢&lana 84 Zakona o uredenju prostora i izgradnji objekata ( ,,
Sluzbeni list CG , broj 51/08 ), propisano je da vodeci projektant i odgovorni
projektant moze biti samo diplomirani inzenjer ili specijalista odgovarajuce struke
za izradu pojedinih djelova tehnicke dokumentacije, sa tri godine radnog iskustva
na izradi, reviziji, nadzoru, pregledu ili ocjeni tehni¢ke dokumentacije, poloZenim
struénim ispitom i da je ¢lan Komore.



Prema ¢lanu 7 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja i oduzimanja licence i
nacinu vodenja registra licenci ( ,, Sluzbeni list CG , broj 68/08), utvrdeno je da se
licenca za vodeceg projektanta, odnosno odgovornog projektanta za izradu
pojedinih djelova tehnicke dokumentacije, izdaje se fiziCkom licu na osnovu :
ovierene fotokopije licne karte, odnosno pasoSa za strano lice; ovjerene
fotokopije diplome o stru¢noj spremi; dokaza o najmanje tri godine radnog
iskustva na izradi, reviziji,nadzoru, pregledu ili ocjeni tehnicke dokumentacije ;
ovjerene fotokopije uvjerenja o polozenom stru¢nom ispitu i dokaza da je Clan
Komore.

Budué¢i da se iz zahtieva PAVICEVIC BRANISLAVA iz Nik$iéa, nesporno
utvrduje da imenovani ispunjava uslove propisane Zakonom i Pravilnikom, to je
Ministarstvo odlucilo kao u dispozitivu rjesenja.

Uputstvo o pravnom sredstvu: Protiv ovog rjeSenja moze se tuzbom
pokrenuti upravni spor pred Upravnim sudom Crne Gore, u roku od 30
dana od dana prijema ovog rjesenja.

Dostaviti :

- imenovanom

- al/a

- U spise predmeta



MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

I LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-3225/2

Podgorica, 25.06.2018. godine

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtjevu Andrije Pavlicevica,
dipl.inZ.arhitekture, iz Podgorice, za izdavanje licence za ovla§éenog inZenjera, na osnovu ¢lana
135 st. 112 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore " br.
64/17) i clana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore ” br. 56/14,
20/15, 40/16 i 37/17), donosi

RJESENJE
|IZDAJE SE ANDRIJI PAVLICEVICU, dipl.inZ.arhitekture, iz Podgorice, LICENCA
ovlas¢enog inZzenjera za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje
objekta.
Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.

Obrazlozenje

Aktom, br. UPI 107/7-3225/1 od 22.06.2018.godine, Andrija Pavlicevi¢, dipl.inz.arhitekture, iz
Podgorice, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovlaséenog inZzenjera
za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledeée dokaze:

Licna karta (ovjerena fotokopija);

Diploma Gradevinskog fakulteta Univerziteta u Nisu, br.1685/1 od 10.09.1976. godine
(ovjerena fotokopija);

Ovlascenje za projektovanje izdato od strane Inzenjerske komore Crne Gore za izradu
arhitektonskih projekata, projekata instalacija, uredaja i projekata vodovoda i
kanalizacije, projekata ekologije, projekata enterijera u zgradama i projekata uredenja
terena za objekte visokogradnje, br. AP 17493 0081 od 05.02.2003. godine;

Ovlascenje za rukovodenje gradenjem izdato od strane InZzenjerske komore Crne Gore
za rukovodenje izvodenjem gradevinskih i gradevinsko zanatskih radova na
arhitektonskim objektima, instalacija vodovoda i kanalizacije i enetrijera, br. AR 03426
0038 od 27.06.2006. godine;

Rjesenje Minsitarstva uredenja prostora i zastite zivotne sredine kojim se izdaje licenca
za rukovodenje izvodenjem radevinskih i gradevinsko zanatskih radova na
arhitektonskim objektima, kao i rukovodenje izvodenjem radova unutrasnje arhitekture,
radova unutrasdnjih instalacija vodovoda i kanalizacije i uredenja terena, br. 03-6746/6 od
14.10.2009. godine;

Rjesenje Minsitarstva uredenja prostora i zastite zivotne sredine kojim se izdaje licenca
za izradu projekata arhitekture, projekata unutrasnje arhitekture, projekata unutrasnjih
instalacija vodovoda i kanalizacije i projekata uredenja terena kao djelova tehnitke
dokumentacije za objekte visokogradnje, br. 03-6749/5 od 14.10.2009. godine;

Licenca izdata od strane udruzenja nezavisnih procjenjivaca Crne Gore;

Uvjerenje Ekonomskog instituta — Zagreb;

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269, (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me



- Liste referenci izdate od strane »Nera« d.o.0., »Profesional« d.o.o0., »Covjek i prostor«
d.o.o.

- Radna knjizica (ovjerena fotokopija);

- Uvjerenje Ministarstva pravde da u kaznenoj evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
za imenovanog.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlucilo kao u
dispozitivu ovog rjeSenja, a ovo iz sledecih razloga:

Naime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»Sluzbeni
list Crne Gore » br. 64/17), propisanc je da ovlaS¢eni inZenjer moze da bude fizigko lice koje
obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje objekta, odgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i
gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tatka 1 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( ,Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovlas¢enog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnitke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da i je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na stru¢nim poslovima izrade tehnicke dokumentacije i gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da i je
podnosilac zahtjeva osudivan za krivicno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzZbenoj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog ¢lana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehniéke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta. Stavom 4 istog
¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog é&lana, fizickom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moZe dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanije.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

Rjesavajuci po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu &l. 123 stav 1 i
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradniji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1taé. 1i &l 4
Pravilnika o nainu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog riesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rie§enja moZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Up74nog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog.

omsc)én SLUZBENO LICE

\ iko
\n

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgorica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 ; Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UP1 101/2175 - 49/2

Podgorica, 02.02.2018. godine

Ministarstvo odrZivog razvoja i turizma, rjeSavajuéi po zahtievu VOROTOVIC
BUDIMIRA, dipl. inZenjera elektrotehnike — odsjek za energetiku, iz Podgorice, za
izdavanje licence za ovla8¢enog inZenjera, na osnovu &lana 135 st. 1 i 2 Zakona o
planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 64/17) i &lana 46
stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14, 20/15, 40/16 i
37/17), donosi

RJESENJE

1. IZDAJE SE VOROTOVIC BUDIMIRU, dipl. inZenjeru elektrotehnike — odsjek za
energetiku, iz Podgorice, LICENCA ovlascenog inZenjera za obavljanje djelatnosti
izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

2. Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme.
ObrazlozZenje

Aktom, br.UPI101/2175-49/1 od 06.12.2017.godine, VOROTOVIC BUDIMIR, dipl.
inZenjer elektrotehnike — odsjek za energetiku, iz Podgorice, obratio se ovom
ministarstvu  zahtjevom za izdavanje licence ovlas¢enog inZenjera za obavljanje
djelatnosti izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenje objekta.

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio slede¢e dokaze:

Diplomu o zavrS8enim studijama na Elektrotehnickom fakultetu, izdata od strane
Univerziteta » Veljko Vlahovi¢ » u Titogradu, Elektrotehnicki fakultet, Odsjek za
energetiku, broj 496 od 28.12.1984.godine; Potvrdu o uéestvovanju projektanta na izradi
tehnicke dokumentacije, izdata od strane D.0.0. » Jawel Crna Gora »
D.0.0.Danilovgrad, broj JCG.4-03-592 od 06.12.2017.godine; RjeSenje Ministarstva za
ekonomski razvoj, broj 03-1558/2 od 13.03.2009.godine, kojim je Budimiru Vorotoviéu,
diplomiranom inZenjeru elektrotehnike,iz Podgorice, izdata licenca kojom je utvrdena
ispunjenost uslova za izradu energetskih podloga kao djelova prethodnih prougavanja
potrebnih za izgradnju objekata i projekata jake struje; Akt Ministarstva pravde, br.05/2-
72-755/18-9 od 23.01.2018.godine, kojim je izdato uvjerenje da u kaznenoj evidenciji ne
postoje podaci o osudivanosti za imenovanog; ovjerenu fotokopiju radne knjiZice i
ovjerenu kopiju liéne karte.

Ministarstvo odrzivog razvoja i turizma, razmotrilo je podnijeti zahtjev pa je odlugilo kao
u dispozitivu ovog rieSenja, a ovo sa sledecih razloga:



Naime, Clanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata
(»Sluzbeni list Crne Gore » br. 64/17), propisano je da ovla§¢eni inZenjer moze da bude
fizicko lice koje obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje
objekta, odgovarajuce struke, sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacijom
VII1 podnivoa okvira kvalifikacije i najmanje tri godine radnog iskustva na stru¢nim
poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije i gradenja objekta.

Clanom 3 stav 1 tagka 1 Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
nacinu vodenja registara licenci ( , Sluzbeni list Crne Gore ,, br. 79/17), utvrdene su vrste
licenci, a izmedu ostalih i licenca ovlas¢enog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za
obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav1 ta&. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac
zahtjeva posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa
okvira kvalifikacija, odnosno da li je izvrS8eno priznavanje inostrane obrazovne isprave
najmanje kvalifikacije VII1 podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima
najmanje tri godine radnog iskustva na strucnim poslovima izrade tehni¢ke dokumentacije
i gradenju objekta sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije VII1
podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da li je podnosilac zahtjeva osudivan za krivicno djelo za
koje se gonjenje preduzima po sluzbenoj duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smislu stava 1 tacka
3 ovog cClana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnicke
dokumentacije na gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju
objekta. Stavom 4 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog
¢lana, fizickom licu koje posjeduje licencu za izradu tehniCke dokumentacije i gradenje
objekata, izdatu po propisima koji su vazili do donoSenja ovog propisa, radno iskustvo
moZe dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizicko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavljene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu ¢l. 123
stav 1 i 135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi ¢l 3 stav 1
ta€. 1 i ¢l. 4 Pravilnika o nacinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i naéinu vodenja
registara licenci.

Saglasno izlozenom, rijeSeno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rjeSenja moze se pokrenuti upravni spor tuzbom kod
Upravnog suda Crne u roku od 20 dana od dana prijema istog.

OVLASCENO.SLUZBI




MINISTARSTVO ODRZIVOG RAZVOJA | TURIZMA
DIREKTORAT ZA INSPEKCIJSKI NADZOR

| LICENCIRANJE

Direkcija za licenciranje

Broj: UPI 107/7-2833/2

Podgorica, 28.05.2018. godine

Ministarstva odriivog razvoja 1 tunizma, rjeSavajuéi po zahtjevu Ibrahima Dizdarevica,
dipl.inz.masinstva, iz Podgorice. za izdavanje licence za ovlaséenog inZenjera, na osnovu clana
135 st 11 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore " br

64/17)

i €lana 46 stav 1 Zakona o upravnom postupku (“Sluzbeni list Crne Gore " br. 56/14,

20/15, 40/16 1 37/17). donosi

RJESENJE
IZDAJE SE IBRAHIMU DIZDAREVICU. dipl.inZ masinstva — grupa za termotehniku, iz
Podgorice, LICENCA ovlascenog inZzenjera za obavijanje djelatnosti izrade tehnicke
dokumentacije | gradenje cbjekta

Ova Licenca se izdaje na neodredeno vrijeme

ObrazlioZene

Aktom, br. UPI 107/7-2833/1 od 14052018 godine, lbrahim Dizdarevi¢, dipl.inz masinstva, iz
Padgorice, obratio se ovom ministarstvu zahtjevom za izdavanje licence ovliadtenog inZenjera
za obavljanje djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije | gradenje objekta

Uz zahtjev imenovani je ovom ministarstvu dostavio sledece dokaze:

Liéna karta (ovjerena fotokopija),

Diploma Masinskog fakuiteta Univerziteta u Beogradu, br 2034 od 21.06 1984 godine
{ovjerena fotokopija);

Ejesenje Ministarstva uredenja prostara | zastite Zivotne sredine kojim se Dizdarevic A
|brahimu 1zdaje licenca za rukovodenje zvodenjem radova na masinskim postrojenjima,
uredajima i instalacijama, br, 05-1803/4 od 29 04 2010. godine;

Rjesenje Ministarstva uredenja prostora | zastite Zivotne sredine kojim se Dizdarevic A.
Ibrahimu izdaje licenca za izradu projekata masinskih postrojenja. uredaja i instalacija.
br. 05-1803/3 od 29.04 2010. godine

Liste referenci izdate od strane »DENIKO« d.o.o. od 03.05 2018. godine;

Radna knjizica (ovjerena fotokopija);

Uvjerenje Ministarstva pravde da u kazneno| evidenciji ne postoje podaci o osudivanosti
Za imenovanog,

Ministarstvo odrZivog razvoja | turizma, razmotrlo je podnijeti zahtjev pa je odluéilo kao u
dispozitivu ovog rjesenja, a ovo iz sledecih razloga

Maime, ¢lanom 123 stav 1 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata (»SluZzbeni

list Crne Gore » br, 64/17). propisano je da oviasceni inzenjer moZe da bude fizicko lice koje
obavlja poslove izrade tehnicke dokumentacije odnosno gradenje objekta. cdgovarajuce struke,
sa visokim obrazovanjem, odnosno najmanje kvalfikacijom VII1 podnivoa okvira kvalifikacije |
najmanje tri godine radnog iskustva na struénim poslovima izrade tehniCke dokumentacije |
gradenja objekta,

IV Proleterske brigade broy 19, 81000 Fodgorica
Tel (+382) 20 446 2689 (+382) 20 446 339 , Fax (+382) 20 446-215
Web www mrt.gov me



Clanom 3 stav 1 tatka 1 Pravilnika o naéinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i
naéinu vodenja registara licenci ( .Sluzbeni list Crne Gore , br. 79/17), utvrdene su vrste licenci,
a izmedu ostalih i licenca ovladtenog inZenjera koja se izdaje fizickom, licu za obavljanje
djelatnosti izrade tehnicke dokumentacije i gradenje objekta.

Clanom 4 stav 1 tat. 1-4. Pravilnika, utvrdeno je da se u postupku izdavanja licence
ovlaséenog inZenjera, provjerava: 1) identitet podnosioca zahtjeva; 2) da li podnosilac zahtjeva
posjeduje visoko obrazovanje, odnosno najmanije kvalifikacije Vi1 podnivoa okvira kvalifikacija,
odnosno da li je izvrSeno priznavanje inostrane obrazovne isprave najmanje kvalifikacije Vil
podnivoa okvira kvalifikacija; 3) da li podnosilac zahtjeva ima najmanje tri godine radnog
iskustva na struénim poslovima izrade tehnicke dokumentacije | gradenju objekta sa visokim
obrazovanjem, odnosno najmanje kvalifikacije Vi1 podnivoa okvira kvalifikacije i 4) da |i je
podnosilac zahtjeva osudivan za kriviéno djelo za koje se gonjenje preduzima po sluzbenagj
duznosti.

Stavom 3 istog ¢lana Pravilnika, utvrdeno je da se radno iskustvo u smisiu stava 1 tacka
3 ovog Elana, smatra radno iskustvo u svojstvu saradnika na izradi tehnitke dokumentacije na
gradenju objekta, odnosno izvodenja pojedinih radova na gradenju objekta, Stavom 4 istog
élana Pravilnika, utvrdeno je da se izuzetno od stava 3 ovog élana, fizitkom licu koje posjeduje
licencu za izradu tehnitke dokumentacije | gradenje objekata, izdatu po propisima koji su vazili
do donosenja ovog propisa, radno iskustvo moZe dokazati na osnovu uvida u dokumentaciju
koja je bila osnov za njeno izdavanje.

Clanom 137 stav 1 Zakona, propisano je da se licenca za fizitko lice izdaje na
neodredeno vrijeme.

RjeSavajuéi po predmetnom zahtjevu, a na osnovu uvida u dostavijene dokaze, ovo
ministarstvo nalazi, da su se u konkretnoj pravnoj stvari stekli uslovi za primjenu él. 123 stav 1 |
135 stav 2 Zakona o planiranju prostora i izgradnji objekata, a u vezi €l 3 stav 1tac. 11¢l 4
Pravilnika o nadinu i postupku izdavanja, mirovanja licence i nainu vodenja registara licenci.

Saglasno izloZzenom, rijeseno je kao u dispozitivu ovog rjesenja.

PRAVNA POUKA: Protiv ovog rie$enja mozZe se pokrenuti upravni spor tuzbom kod Upravnog
suda Crne Gore u roku od 20 dana od dana prijema istog,

OVLASCENO SLUZBENO LICE
|

IV Proleterske brigade broj 19, 81000 Podgoerica
Tel: (+382) 20 446 269; (+382) 20 446 339 | Fax: (+382) 20 446-215
Web: www.mrt.gov.me
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1.7 DOKAZ O OSIGURANJU OD PROFESIONALNE ODGOVORNOSTI

PROJEKTANATA (POLISA)



|OBNOVA | ZAMENA POLISE: |
s AVA [PoL-0oz16487 L} |

OSIGURANIJE ITip obnove: ! Onova
[Broj ponude: [ PON 034816724

POLISA - RACUN POL-00269096

(Zastupnik: TPotpara Slavica, 80-302 -
Ugovaraé
Naziv.  BAUERDOO I - 103112624 &
\Adresa 'CEWRTbG JULA 105/, 81000 ITelefon !
PDDGORICA GRAD, Crna Gora i i
:'Trajanje.:.- T !GOd'él'\JE osiguranje S |
Period osiguranja | 18.09.2024 (24:00) - 18.00 2025 (2400) |Period obra¢una | 18.08.2024 - 18.09.2025

Predmet osiguranja: Profesionalna odgovornost projektanata: Osiguranje pokriva odétetne zahtjeve
naruéioca usluga ili treéih lica, uklju¢ujuéi i direktne finansijske gubitke/Stete, koji su posljedica struéne
greske osiguranika koji posjeduje licencu projektanta i izvodaca radova izdatu od strane Ministarstva
ekologije,prostornog planiranja i urbanizma broj:UPI1 107/7-985/4, pri obavljanju djelatnosti izrade
projektne(tehni¢ke) dokumentacije, a za koje osiguranik odgovara na osnovu zakona u skladu sa
uslovima osiguranja.

Vrsta projektovanja:Gradevinsko

Planirani godi$nji prihod:200.000,00 €

Vrsta osiguranja: j Osiguranje od projeklaniske odgovornosti Jélfra: 1310
e Osiguranik o

Naziv {BAUER DOO imB '03112624

Adresa T 105/6,81000  |Telefon |

,PODGORICA_GRAD, Crna Gera i |
Suma ~osiguranja

Uloga Nac‘.m-:govaranja linos
Eg@ﬁﬁalgulaﬂj;*- INa sumu osiguranja _ o l_ 100.000,00
' Fransiza
Fran;;;-_ﬂ_ _ . o Odbalna lranénza iznosi 10% od priznate Slele ali najmanja 500 EUR

Obrafzun za predmet
Premija * 405,00

! e,
|
i

Popust za ]ednokratno placanje premije -40,50
Komercijalni popust B s
Popust za poslednje tri osi‘guravaluce godine hez leta -32, 81
Ukupna premija bez poreza ! - - . i 295,24
Porez na premiju it 5 . o o - - 26,57
Ukupna premija sa porezom 321,81

Osrgurava}uee pokriée vaZi za podrucja Crne Gore
Osiguranje je zakljuéeno bez garantnog roka

Osiguranje je zakljueno u skladu sa Opstim uslovima za osiguranje odgovornosti projektanata koji su usvojeni 24.05.2018.god. (OU-
ODPRK-05/18) | koji su sastavni dio ugovora o osiguranju.

Osiguranje je zakljueno u skiadu sa Klauzulom za iskljutenje odgovornosti u slucaju pandemije koja je usvojena dana 23.02.2021.
godine (KL-ISKPAND-02/21) | koja je sastavni dio polise osiguranja.

Ugovaraé osiguranja svojim potpisom potvrduje da mu je blagovremeno, prije zakljuéenja ugovora, uruéen Predugovorni dokument sa
kljuénim informacijama o proizvodu (K| ODG_PROQJ 01/24).

Ugovaraé osiguranja u svakom trenutku moZe preuzeti elektronsku kopiju Predugovornog dokumenta sa kljucnim informacija na sajtu
drustva (https://www.sava.co.me/me-me/dokumenti).

Ukupna isplata odéteta za sve osigurane sluéajeve koji se dese u jednoj godini limitirana je iznosom sume osiguranja (godi&nji agregat)

POLISA: PCL-CJ265u3z6
Datumélam 18.09.2024 10:56 . e o s Strana 1.0d 2
L naufw drust e S30a oaurage, Adi L2 sjebiiee uI e cllane Kang P: YeviE brl, 000 Pedgo-ira Crna Gergy, Eemail il Tz u;-:. ‘\N.e-: ,..'r-:_ WivwLZus s =
Call cenitar +232 070 20 4030 20 Zics radvnr tib be ba §20.12245-41, Erte barka 540-334-20, Hi, "<l sing backa §10-828105-61
. PLiV, 3M/31-0A377-8 MR 02302377 CRPSr=g.br 40004277




SAVA

OSIGURANIE

UKUPAN OBRACUN _
muﬁ;{a ;;;m_i];be_zr ;:o_r:za_ e i 295,24‘
|Porez na premiju 26,57
iUkupna premija sa porezom 321,81
INagin pla¢anja i U cjelosti

Sve medusobne nesporazume stranke ¢e rje$avati mirnim putem, a u sluaju spora ugovaraju nadleznost suda u Podgorici.

Ugovorne strane su saglasne da ukoliko osiguranik ostvari pravo na naknadu $tete, osiguravaé ima pravo da dug po toj ili nekoj drugoj
polisi odbije od iznosa obraéunate stete.

Polisa se smatra radunom. Oslebodeni plaéanja PDV-a po &lanu 27. zakona o PDV-u. Osigurava& zadrzava pravo ispravke ratunske ili
neke druge gre$ke uinjene od strane zastupnika. Obaveza osiguravaca iz ugovora o osiguranju potinje po isteku 24-og Sasa dana koji
je u ugovoru o osiguranju naveden kao poletak osiguranja, ali nikako prije isteka 24-og ¢asa dana kada je Ugovaraé osiguranja uplatio
ugovorenu premiju u cjelosti ili prvu ratu premije osiguranija, a prestaje 24-og &asa onog dana Koji je u ugovoru oznacen kao istek
osiguranja.

Na medusobne odnose ugovaraéa osiguranja/osiguranika i osiguravaéa koji nijesu definisani ugovorom o osiguranju primjenjuju su
odredbe Zakona o obligacionim odnosima.

Potpisom polise ugovaraé osiguranja potvrduje da je primio Uslove zakljutenog osiguranja.

Sankcijska klauzula: Osiguravaé nije duzan pruzitl pokriée, platiti nijednu $tetu, niti dati bilo kakvu naknadu, ukoliko bi pruZanje takvog
pokriéa, plaéanje §tete ili davanje naknade izloZilo osiguravaéa bilo kakvim sankcijama, zabranama ili ograniéenjima po rezelucijama
Ujedinjenih nacija ili trgovinskim ifili ekonomskim sankcijama, zakonima | direktivama bilo koje jurisdikcije koja se primjenjuje na
osiguravaéa.

Polisa je vazeta bez pecata Osiguravata.

Ugovaraé osiguranja je duzan da plati premiju u cjelosti prilikom zakljuéenja ugovora o osiguranju.

72 P £ {
[obxpq oo, S ;P:’_

=] = 3} X "

Osiguravaé: glg’h‘@va_r losiguranja:
\2, (puno img i prezime)
o ‘?"_"

Odjeljenje za posebne kanale prodaje, Odjeljenje za posebne kanale P\'@d? 2024
POLISA: POL-C32635336
Datum $lampe: 18.09.2024 10:56 " Nl N ) = et Watalt
£ it drobt s Sesa oxigrenje, Advead sjediten ul, Gostlone Kane Badeid el BI000 Punlyg il -_._‘a ba_-‘a :“I:‘J-sv.;..';l.:‘.‘.-_;.. !

Call cevtar: #2373 0711 20 40 30 20 Firo marun: Nib haoka 530.12245-41, Erste barka 540
POy 30/31.0:4077-8 M B 023030 12 CR7Srag br 40004870
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1.9 IZJAVA ODGOVORNIH INZENJERA (OBRAZAC 3)
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OBRAZAC 3
IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT' Dom kulture u Sukurucu

Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan

LOKACIJA? Leki¢

VRSTA | DIO

TEHNICKE ELABORAT ADAPTACIJE- GEODETSKA
DOKUMENTACIJE? PODLOGA

ODGOVORNI

INZENJER? Aleksandra Bubanja, dipl. inz. geod.

|1 ZJAVUUJEM
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

» Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu navedenog zakona;

» posebnim propisima  koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;

> pravilima struke i

» urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.
mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

Naziv projektovanog objekta;

Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;
Idejno rjeSenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

Ime i prezime glavnog inzenjera.

(
1.
2
3

4.
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OBRAZAC 3
IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT' Dom kulture u Sukurucu

Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan

LOKACIJA? Leki¢

VRSTA | DIO

TEHNICKE FLABORAT ADAPTACIJE- OPSTA
DOKUMENTACIJE? DOKUMENTACHA
ODGOVORNI

INZENJER? Branislav Pavic¢evi¢, dipl. inz. grad.

|1 ZJAVUUJEM
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

» Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu navedenog zakona;

» posebnim propisima  koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;

> pravilima struke i

» urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.
mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

Naziv projektovanog objekta;

Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;
Idejno rjeSenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

Ime i prezime glavnog inzenjera.

(
1.
2
3

4.
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OBRAZAC 3
IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT! Dom kulture u Sukurucu

LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
VRSTA I DIO

TEHNICKE ELABORAT ADAPTACIE -

DOKUMENTACIJE? ARHITEKTURA

ODGOVORNI

INZENJER? Andrija Pavlicevi¢, dipl. inZ. arh.

|1 ZJAVUUJEM
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

» Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu navedenog zakona;

» posebnim propisima  koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;

> pravilima struke i

» urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

1. Naziv projektovanog objekta;

2. Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

3. Ildejno rjesenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

4. Ime i prezime glavnog inzenjera.
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OBRAZAC 3
IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT! Dom kulture u Sukurucu

LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
VRSTA I DIO

TEHNICKE ELABORAT ADAPTACIJE -

DOKUMENTACIE? HIDROTEHNICKE INSTALACIE

ODGOVORNI

INZENJER? Branislav Pavic¢evi¢, dipl. inz. grad.

|1 ZJAVUUJEM
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

» Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu navedenog zakona;

» posebnim propisima  koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;

> pravilima struke i

» urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

1. Naziv projektovanog objekta;

2. Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

3. Ildejno rjesenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

4. Ime i prezime glavnog inzenjera.
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OBRAZAC 3
IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT! Dom kulture u Sukuru¢u

LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
VRSTA | DIO

TEHNICKE ELABORAT ADAPTACIE - ELEKTROTEHNICKE
DOKUMENTACIJE? INSTALACIJE JAKE STRUJE

ODGOVORNI

INZENJER? Budimir Vorotovi¢, dipl. inZ. el.

|1 ZJAVUUJEM
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

» Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu navedenog zakona;

» posebnim propisima  koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;

> pravilima struke i

» urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

1. Naziv projektovanog objekta;

2. Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

3. Ildejno rjesenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

4. Ime i prezime glavnog inzenjera.
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bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02
PIB: 03112624

OBRAZAC 3
IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT! Dom kulture u Sukuru¢u

LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
VRSTA | DIO

TEHNICKE ELABORAT ADAPTACIE - ELEKTROTEHNICKE
DOKUMENTACIJE? INSTALACIJE SLABE STRUJE

ODGOVORNI

INZENJER? Budimir Vorotovi¢, dipl. inz. el.

|1 ZJAVUUJEM
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

» Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu navedenog zakona;

» posebnim propisima  koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;

> pravilima struke i

» urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

1. Naziv projektovanog objekta;

2. Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

3. Ildejno rjesenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

4. Ime i prezime glavnog inzenjera.
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— — BANKA: PRVA BANKA CRNE GORE

ADRESA: 4 JULA 105/6
www.bauer.me

bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02
PIB: 03112624

OBRAZAC 3
IZJAVA ODGOVORNOG INZENJERA DA JE TEHNICKA DOKUMENTACIJA
IZRADENA U SKLADU SA VAZECIM PROPISIMA

OBJEKAT! Dom kulture u Sukurucu

LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
VRSTA I DIO

TEHNICKE ELABORAT ADAPTACIJE-

DOKUMENTACIJE? MASINSKE INSTALACIJE

ODGOVORNI

INZENJER? Ibrahim Dizdarevi¢, dipl. inz. mas.

|1 ZJAVUUJEM
da je ovaj projekat uraden u skladu sa:

» Zakonom o planiranju prostora i izgradnji objekata i podzakonskim aktima
donesenim na osnovu navedenog zakona;

» posebnim propisima  koji direktno ili na drugi nacin uticu na osnovne zahtjeve za
objekte;

> pravilima struke i

» urbanisticko-tehnickim uslovima.

(potpis odgovornog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)

1. Naziv projektovanog objekta;

2. Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

3. Ildejno rjesenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

4. Ime i prezime glavnog inzenjera.
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1.10 IZJAVA O MEDUSOBNOJ USAGLASENOSTI SVIH DJELOVA
TEHNICKE DOKUMENTACIJE POTPISANA OD STRANE
GLAVNOG INZENJERA (OBRAZAC 4)
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ADRESA: 4 JULA 105/6
www.bauer.me
bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02
PIB: 03112624

OBRAZAC 4
IZJAVA O MEBUSOBNOJ USAGLASENOSTI SVIH DJELOVA TEHNICKE
DOKUMENTACIJE
OBJEKAT! Dom kulture u Sukurucu
LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
VRSTA TEHNICKE
DOKUMENTACIE? ELABORAT ADAPTACIJE
GLAVNI
INZENJER? Branislav Pavicevi¢, dipl. inz. grad.

| ZJAVUUJEM

da su svi djelovi tehnicke dokumentacije, koji cine tehnicku dokumentaciju za gradenje
objekta:

Dom kulture u Sukurucu

medusobno uskladeni i prikazuju objekat kao tehnicko-tehnolosku i funkcionalnu
gjelinu.

Izjava sluzi radi prijave gradenja i gradenja objekta, te se u druge svrhe ne moze
upotrijebiti.

(potpis glavnog inzenjera)

Podgorica, Oktobar
2024.god.

(mjesto i datum) (potpis odgovornog lica)
' Naziv projektovanog objekta;

Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;
3 Idejno rjesenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIJE odnosno projekat
izvedenog objekta;

Ime i prezime glavnog inZenjera.

2.
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ADRESA: 4 JULA 105/6
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PIB: 03112624

OBRAZAC1

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta

Digitally signed by Slobodan Koprivica
DN: c=ME, ou=Pravno lice, 0=BAUER doo,

9 I =) x

— 245:4.977VATME 03112624,

— — serialNumber=60357,

= r— givenName=Slobodan, sn=Koprivica,

cn=Slobodan Koprivica
Date: 2024.12.18 13:39:37 +01'00'

INVESTITOR! Opéstina Tuzi

OBJEKAT? Dom kulture u Sukurucu

LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Lekic
VRSTA TEHNICKE

DOKUMENTACIE? ELABORAT ADAPTACIJE

PROJEKTANT? ,BAUER" D.0.0. PODGORICA

ODGOVORNO LICE® Slobodan Koprivica, izvrsni direktor

GLAVNI INZENJER’ Branislav Pavicevi¢, dipl. inz. grad.

Naziv/ime investitora;

Naziv projektovanog objekta;

Mijesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

Idejno rjeSenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIE odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako
je u pitanju naslovna strana cjelokupne tehnicke dokumentacije);

> Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehnicku dokumentaciju;

6 Ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika;

" Ime i prezime glavnog inzenjera.

2w oo
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e E— BANKA: PRVA BANKA CRNE GORE

ADRESA: 4 JULA 105/6
www.bauer.me
bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02

PIB: 03112624

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta
INVESTITOR! Opdtina Tuzi
OBJEKAT? Dom kulture u Sukurucu
LOKACIA® Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
DIO TEHNICKE
DOKUMENTACIE? ARHITEKTURA
PROJEKTANT? ,BAUER" D.O.O. PODGORICA
ODGOVORNO LICE® Slobodan Koprivica, izvrsni direktor

ODGOVORNIINZENJER”  Branislav Pavicevié, dipl. inZ. grad.

SARADNICI NA PROJEKTU®

Naziv/ime investitora;

Naziv projektovanog objekta;

Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

Arhitektonski projekat, gradevinski projekat, elektrotehnicki projekat odnosno masinski projekat (ako je

u pitanju naslovna strana dijela tehnicke dokumentacije);

> Naziv priviednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnicke
dokumentacije;

®  Ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika;

' Ime i prezime glavnog inZenjera;

8 Ime i prezime saradnika na izradi dijela tehnicke dokumentacije.

N



SEAU=R

www.bauer.me
bauermontenegro@gmail.com

SADRZAJ ARHITEKTURE:

1 Predmijer i predracun radova

2 Graficka dokumentacija

2.1 Osnova prizemlja - Postojece stanje
2.2 Osnova sprata - Postojece stanje
2.3 Osnova prizemlja - Plan intervencija
2.4 Osnova sprata - Plan intervencija

BANKA: PRVA BANKA CRNE GORE
ADRESA: 4 JULA 105/6

ZR: 535-16451-02
PIB: 03112624
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L 3475 L
" " OBJEKAT: Dom kulture u Sukurucu LOKACIA: Katastarske parcele broj 725/2 KO Vuksan Lekic
GLAVNI ) s VRSTA TEHNICKE
INFENJER: Branislav Pavicevic, dipl. inz. grad. DOKUMENTACLJE: ELABORAT ADAPTACIJE
ODGOVORNI B o DIO TEHNICKE RAZMJERA:
INJENJER: Andrija Pavlicevi¢, dipl. inz. arh. DOKUMENTACLE: ARHITEKTURA 1:50
SARADNIK/CI: PRILOG: Osnova prizemlja - BR. PRILOGA: BR. STRANE:
Postojece stanje 1
Datum izrade i M.P. Datum revizije i M.P.
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e AU_R Opstina Tuzi
G
= R
OBJEKAT: Dom kulture u Sukurucu LOKACIA: Katastarske parcele broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
GLAVNI ) TR VRSTA TEHNICKE
INFENJER: Branislav Pavicevic, dipl. inz. grad. DOKUMENTACLJE: ELABORAT ADAPTACIJE
ODGOVORNI B o DIO TEHNICKE RAZMJERA:
INJENJER: Andrija Pavlicevi¢, dipl. inz. arh. DOKUMENTACLE: ARHITEKTURA 1:50
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TEHNICKI OPIS
Uz Glavni projekat instalacija vodovoda i kanalizacije
projekta adaptacije objekta, Doma kulture, ,,SUKRUC” na kat. parceli,
opstina Tuzi

1. OPSTI DIO

Projekat unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije je uradjen prema
arhitektonskom projektu i postojecem stanju objekta.

Ovim projektom obradjena su tehnicka rjeSenja za unutrasnje instalacije
instalacija vodovoda i kanalizacije, predmetnog objekta.

Imajuci u vidu da je objekat priklucen na instalacije gradskog vodovoda i
ulicne kanalizacije, to se ovim projektom tretirala adaptacija unutrasnjeg dijela
instalacija.

Projektant nije imao uvid u mjestima priklucenja vodovoda i kanalizacije,
pa je projektant dao predlog trase horizontalnog razvoda

Prilikom izvodenja radova, strogo voditi racuna da se ne narusi enterijer i
da se postuju preporuke projektanta enterijera.

Imajuci u vidu da se radi o adaptaciji objekta, a time i adaptacija
unutrasnjih instalacija vodovoda i kanalizacije, to je neophodno predvidjeti
odgovarajuca finansijska sredstva, koja ¢e moci pokriti nepredvidene radove kako
u materijalu tako i u radnoj snazi.

1I1. YODOVOD

Projekat instalacija vodovoda sadrzi mrezu sanitarne vode, a kako je to
prikazano na crtezima.

Za zastitu od pozara trebalo bi da postoji unutrasnja protivpozarna mreza
sa zidnim hidrantima, pa nije tretirana. Ukoliko se ista nalazi u nefunkcionalnom
stanju to Ce biti potrebna odgovarajuca intervrncija-zamjena.

Projektant nije imao uvid u mjestima priklucenja vodovoda, pa je projektant
dao predlog trase horizontalnog razvoda, koji je moguce revidirati tokom
identifikacije lokacije ulaska vodovoda u objekat.

Neophodno je izvrsiti provjeru voda od prikljucka do ulaska cijevi u objekat,
kako unutrasnji precnik cijevi, tako i dotrajalost iste. Takode je neophodno utvrditi
vrijednost radnog pritiska u cijevi na mjestu prikljucka.

Sanitarnu mrezu zamjenu sa PPr cijevima, koji su danas trend, a posebno
Sto i ako su u funkciji, za neki kraci period bi se morale zamijeniti, te je zamjena
opravdana.

Razvod vodovodne mreze je podlozan pojedinim izmjenama na licu mjesta u
zavisnosti od ulaska cijevi u objektu.




Predlozene su plasticne vodovodne cijevi tipa PPr cijevi unutrasnjeg
precnika, @15mm, @20mm, D25mm, i D32,

Cijevi se ugraduju u podu u sloju pijeska +=10cm, a u zidovima u
odgovarajucim slicevima.

Investitor ce, ipak, na kraju u saglasnosti sa nadzornim organom izvrsiti
potrebna usaglasavanja na licu mjesta u toku izvodenja same adaptacije kada ce
se identifikovati prikljucci i dovod vode do mokrih ¢vorova.

I11. KANALIZACIJA ZA OTPADNE VODE

Unutrasnja instalacija otpadnih fekalnih voda je postojeca, a projektant
prsdvida kompletnu zamjenu unutrasnjeg razvoda u objektu.

Kao Sto vazi za instalacije vodovoda, tako i za instalacije kanalizacije vaZzi
da je potrebna kompletna zamjena.

Ovo proizilazi iz saznanja da je ista koris¢ena dugi niz godina i decenija i
da su ugradene cijevi i fazoni kako zastareli tako i dotrajali, koje bi svakako u
dogledno vrijeme trabalo zamijeniti.

Kanalizacione cijevi su od PVC besumnih cijevi, profila 9160, 9110, 975
i 950 sa obaveznim spajanjem pomocu gumenog diktunga.

Vertikale izvesti od PVCOI110 do iznad krova objekta sa ventilacionom
kapom 9160.

Na dnu vertikale na visini od 50cm od poda ugraditi reviziju O110.

Horizontalni kanalizacioni razvod ogranaka u objektu je predviden u
minimalnom padu od 2,0%.

Cijevi se ugraduju u podu u sloju pijeska £10cm, a u zidovima u
odgovarajucim slicevima.

Obavezno izvrsiti provjeru trase kanalizacije od ulaska u objekat do
postojeceg prikljucka, a Sto podrazumijeva procis¢avanje i produvavanje
postojecih cijevi, eventualna zamjena cijevi sa propsnim precnikom za spoljasnji
odvod.

Takode je potrebno pregledati reviziona okna i eventualno izvrsiti potrebnu
popravku, kao i zamjenu poklopaca.

Obavezno izvrsiti ispitivanje kanalizacione mreze na vodopropustljivost i na
pritisak od 0,5bara.

Atmosferska kanalizacija podrazumijeva odvodenje vode sa krova objekta,
tako Sto se ista iz vertikalnih olucnih cijevi odvodi u postojece slivnike.

Vode sa trotoara, saobracajnica i parkinga je rijeSena postojecim stanjem,
odnosno saobracajnim resenjem.

1V. SANITARNI UREDAJI

Predvida se zamjena svih sanitarnhi uredaja, prve klase i kvaliteta, a
locirani u prostorijama kao postojeci, a kako je dato u grafickim prilozima.




Tip, boju i oblik sanitarija ¢e odrediti projektant ili investitor

Sanitarni uredaji moraju posjedovati odgovarajuce ateste i biti montirani po
uputstvima proizvodaca i vazec¢im propisima.

Nakon montaze obavezno izvrsiti provjeru funkcionisanja i propisne
ugradenosti.

U svemu se pridrZavati postojecih vazecih propisa i pravilnika za ovu vrstu
radova.

Projektant:
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1. Uvodni dio

Predmet ove tehnicke dokumentacije je projekat adaptacije postojeceg javnog objekta,
Doma kulture u Sukuruc€u, na lokaciji: k.p. broj 725/2, KO Vuksan Leki¢, Opstina Tuzi, Ciji je investitor
Opstina Tuzi.

Glavni inzenjer predmetnog objekta je Branislav Pavi¢evi¢ spec.sci.grad., dok je arhitektonsko
reSenje uradila firma "Bauer” d.o.o. Podgorica. Objekat se sastoji od prizemlja i sprata.

2. Popis primijenjenih tehnickih propisa i standarda

Prilikom izrade projekta, projektant je koristio sliedece tehnicke propise, standarde i literaturu:
ZAKONI:

- Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata ('Sl. list CG", br. 64/2017, 44/2018 i 63/2018,
011/19, 82/2020, 86/2022 i 4/2023)

- Zakon o zastitii zdravlju na radu ("SI list CG " bor. 34/14, 44/2018)

- Zakon o zastiti i spasavaniju ("S. list CG", br. 13/2007, 5/2008 - ispr., 86/2009 - dr. zakon, 32/2011
i 54/2016)

- Zakon o efikasnom koris¢enju energije ("SI. list CG " bor. 57/2014 i 3/2015 -isp, 25/19 )

- Zakon o elektronskim komunikacijama ("Sl. list CG", br. 40/2013, 56/2013 - ispr. i 2/2017,
049/2019)

-Zakon o energetici ("Sl. list CG", br. 5/2016i 51/2017)

-Zakon o procjeni uticaja na zivotnu sredinu ("Sl. list RCG", br. 75/2018)

- Zakon o standardizaciii ("SI. list CG", br. 13/2008)

- Zakon o upravljanju otpadom ("SI list CG" br. 064/11i039/16)

PRAVILNICL

- Pravilnik o nacinu izrade i sadrzini tehnicke dokumentacije za gradenje objekta ("Sluzbeni list
Crne Gore", br. 44/18 1 43/2019)

- Pravilnik o nacinu vrsenja revizije Glavnog projekta ("Sluzbeni list CG", broj 18/18)

- Pravilnik o tehnickim zahtjevima za zastitu garaza za putnicke automobile od pozara i
eksplozija ("Sl. list CG", br. 9/2012)

-Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu visokin objekata od pozara ("Sluzbeni list SFRJ",
br. 7/84)

- Pravilnik o tehnickim normativima za elektricne instalacije niskog napona ("SI. list SFRJ", br.
53/88154/88 -ispr.i"Sl. list SRJ", br. 28/95)

- Pravilnik o tehnickim normativima za izgradnju niskonaponskih nadzemnih vodova ( "SL. list
SFRJ" br. 6/92 ),

- Pravilnikk o tehnickim normativima za zastitu niskonaponskin mreza i pripadajucih
transformatorskih stanica ( "SL. list SFRJ" br. 13/78 i i dopuna pravilnika (“Sl.list SRJ br.37/95).

- Pravilnik o tehnickim normativima za uzemljenja elekiroenergetskih postrojenja nazivnog
napona iznad 1000V "S. list SFRJ " br. 13/78 i "SI list SRJ” br.61/95),

- Pravilnik o tehnickim normativima za pogon i odrzavanje elektroenergetskin postrojenja i
vodova ("Sl. list SRJ " br. 41/93 )

- Pravilnik o tehnickim normativima za zastitu objekata od atmosferskog praznjenja

("SI list SFRJ" br. 11/96 ),

- Pravilnik o sadrzini i nacinu vodenja gradevinskog dnevnika ("Sluzbeni list Crne Gore", br.
068/18 0d 19.10.2018

-Pravila za funkcionisanje distributivnog sistema elektricne energije ("Sluzbeni list Crne Gore",
br.015/17 od 09.03.2017)

- Pravilnik o jugoslovenskim standardima za gromobranske instalacije (Sl.list SRJ, br. 11-96);


http://www.ingkomora.me/store/Zakon%20o%20energetskoj%20efikasnosti.pdf
http://www.ingkomora.me/store/Zakon%20o%20elektronskim%20komunikacijama.pdf

STANDARDLI

-MEST HD 60364-1:2011 - Niskonaponske elektricne instalacije —

Dio 1: Fundamentalni principi, ocjena opstih karakteristika, definicije

-MEST HD 60364-4-41:2011 - Niskonaponske elektricne instalacije —

Dio 4-41: Bezbjednosna zastita - Zastita od  elektricnog udara

-MEST HD 60364-4-42: 2011 - Niskonaponske elektricne instalacije —

Dio 4-42: Bezbjednosna zasdtita - Zastita od  elektricnog udara

-MEST HD 60364-4-43: - 2011Niskonaponske elekiricne instalacije -

Dio 4-43: Bezbjednosna zastita -Prekostrujna zastita

-MEST HD 60364-4-444:2011 - Niskonaponske elektricne instalacije -
Dio 4-444: Bezbjednosna zasdtita - Zasdtita od naponskih i elekiromagnetnih smetniji
-MEST HD 60364-5-51:2011 - ElekiriCne instalacije na zgradama —

Dio 5-51: Selekcija i postavljanja elekiricneopreme - Opsta pravila
-MEST HD 60364-5-52: 2011 Elekiricne instalacije na zgradama -

Dio 5-52: Selekcija i postavljanje elekiricne opreme - Zi¢ni sistemi
-MEST HD 60364-5-534:2011 - Niskonaponske elekiricne instalacije —

Dio 5-534: Selekcija i postavijanje elekiricne opreme - Izolacija, prekidanje i upravljanje -
Klauzula 534: Uredaiji za zastitu od prenapona

-MEST HD 60364-5-54:2011 - Elektricne instalacije na zgradama - Dio 5-54: Selekcija i
postavljanje elektricne
opreme - Nacini uzemljenja, zastitni provodnici i spojni zastitni provodnici

-MEST HD 60364-5-551:2011 - Niskonaponske elekiriCne instalacije - Dio 5-551: Selekcija'i
postavijanje elektricne
opreme - Ostala oprema - Klauzula 551: Generatori niskog napona

-MEST HD 60364-5-56:2011 - Niskonaponske elekiricne instalacije - Dio 5-56: Selekcija i
podizanje elektricne
opreme — Bezbjednosne usluge

-MEST HD 60364-7-701:2011 - Niskonaponske elekiricne instalacije - Dio 7- 701: Zahtjevi za
specijalne instalacije ili lokacije — Lokacije u kojima se nalaze kade ili tus-kabine

-MEST HD 60364-7-704:2011 - Niskonaponske elekiricne instalacije - Dio 7- 704: Zahtjevi za
specijalne instalacije ili lokacije — Konstrukcija i uklanjanje gradilisnih instalacija

-MEST HD 60364-7-706:2011 — Niskonaponske elekiricne instalacije - Dio 7-706: Zahtjevi za
specijalne instalacije ili lokacije - Lokacije za polaganje provodnika sa ogranic¢enim
pomijeranjem

-MESTEN 50274: 2010 - Niskonaponske rasklopne aparature - Zastita od elekiricnog udara -
Zastita od sluCajnog direktnog dodira opasnih aktivnih djelova

MEST EN 61543: 2009 - Zastitni uredaji diferencijalne struje (RCD) za domacdinstvo i
slicnu upotrebu - Elektromagnetna kompatibilnost

MESTEN 61187: 2010 - Elekiricna i elekironska mjerna oprema — Dokumentacija

MEST EN 50525-2-31:2011 - Elektricni kablovi — Niskonaponski energetski kablovi nominalnin
napona do i ukljuCujuci 450/750 V (UO/U) - Dio 2-31: Kablovi za opste namjene - Neoklopljeni
kablovi sa jednim jezgrom sa fermoplasticnom PVC izolacijom

MESTEN 61140: 2010 - Zastita od elektfricnog udara - ZajedniCki aspekti za instalaciju i opremu
MEST EN 1838:2011 - Primjena rasvjete - Rasvjeta u hitnim slucajevima

MEST EN 60529:2010 - Stepeni zastite obezbijedeni kucistima (IP kod)

MEST EN 50368:2008 - Ucvricivaci kablova za elektricne instalacije

MEST EN 50425:2009 - Prekidaci za domacdinstvo i slicne stalne elektricne instalacije -
Dodatni standard - Vatrogasni prekidaci za spoljasnju i unutrasnju signalizaciju i osvjetlienje
MESTEN 50428:2009 - Prekidaci za ku¢ne instalacije i druge slicne fiksne elektricne instalacije -
Dodatni standard - Prekidaci i srodna oprema za upotrebu u elektronskim sistemima kuca i
zgrada (HBES)



MESTEN 50428-2009/A2:2011 - Prekidaci za ku¢ne instalacije i druge slicne fiksne elektricne
instalacije - Dodatni standard - Prekidaci i srodna oprema za upotrebu u elektronskim
sistemima ku¢a i zgrada (HBES)

MEST EN 60269-1:2010 - Niskonaponski osiguraci - Dio 1: Opsti zahtjevi

MEST EN 60269-1:2010/A1:2010 - Niskonaponski osiguraci - Dio 1: Opsti zahtjevi

MEST EN 60320-1:2008 - Uticni pribor za uredaje za domacdinstvo i slicne opste namjene - Dio
1: Opsti zahtjevi

MEST EN 60320-2-2:2008 - Uti¢ni pribor za uredaje za domacdinstvo i slicne opste namjene -
Dio 2-2: Meduuticni (spojni) pribor za domacinstvo i slicnu opremu

MEST EN 60335-2-97:2010 - Aparati za domacinstvo i slicni elektri¢ni aparati - Bezbjednost -
Dio 2-97: Posebni zahtjevi za pogonske mehanizme za roletne, tende, rolo zavjese i slicnu
opremu

MESTEN 60670-1:2010 - Kutije i kucista za elektricni pribor za domacdinstvo i slicne fiksne
elektricne instalacije - Dio 1: Opsti zahtjevi

MEST EN 60670-22:2010 - Kutije i kucista za elekiricni pribor za domacinstvo i slicne
fiksne elektricne instalacije - Dio 22: Posebni zahtjevi za prikljucne (razvodne) kutije i kucista
MEST EN 60730-2-14:2009 - Elektricni uredaiji za automatsko upravljanje u domacinstvu i
slicnu upotrebu - Dio 2-14: Posebni zahtjevi za elekiricne aktuatore

MEST EN 60730-2-14:2009/A2:2010 - ElekiriCni uredaji za automatsko upravijanje u
domacinstvu i slicnu upotrebu - Dio 2-14: Posebni zahtjevi za elektricne aktuatore

MEST EN 60898-1:2010 - Elekiricni pribori - Prekidaci strujinog kola za zastitu od
prekomijerne struje za domacinstvo i slicne instalacije - Dio 1: Prekidaci strujnog kola za
naizmjenicnu struju (a.c)

Ostali standardi koji se jos uvijek primijenjuju

-Jugoslovenski standardi - ElektriCne instalacije u zgradama- Zahtjevi za bezbjednost JUS
N.B2.741/1989
-Crnogorski standardi za gromobranske instalacije: MEST EN62305-1, MEST EN62305-2,
MEST EN62305-3,
-Jugoslovenski standardi -gromobranske instalacije - opsti uslovi JUS IEC 1024 -1/1996
- JUS N.B2.702 - Elektricne instalacije u zgradama
- JUS N.A3.805 - Elektricki graficki simboli
- JUS N.B2.730 - Elektricne instalacije u zgradama
- JUS N.B2.741 - Elektricne instalacije u zgradama
Zahtjevi za bezbjednost
Zastita od elektricnog udara
- JUS N.B2.742 - Elektricne instalacije u zgradama
Zahtjevi za bezbjednost
Zastita od toplotnog dejstva
- JUS N.B2.743/1 - ElektriCne instalacije u zgradama
-JUS N.B2.743/1 Zahtjevi za bezbjednost
Zastita od prekomijernih struja
- JUS N.B2.751 - Elektricne instalacije u zgradama
Izbor i postavljanje elektriCne opreme u zavisnosti od spoljasnjih uticaja
- JUS N.B2.752/1 Elektricni razvod
Trajno dozvoljene struje
- JUS N.B2.754 - Elektricne instalacije u zgradama
Uzemljenje i zastitni provodnici
- JUS N.B2.763 - Elektricne instalacije u zgradama
Provjeravanje uslova za zastitu automatskim iskljucenjem napajanja
- JUS N.B2.762 - Elektricne instalacije u zgradama
Provjeravanje uslova za zastitu automatskim iskljuCenjem napajanja
- JUS N.B2.764 - Elektricne instalacije u zgradama
Provjeravanje uslova za zastitu automatskim iskljucenjem napajanja
- JUS N.B2.771 - Elektricne instalacije u zgradama
Postrojenja sa kadom ili tusem
Posebni tehnicki uslovi



- JUS N.B2.774 - Elektricne instalacije niskog napona
Instalacije napona
- JUS N.B2.781 - ElektriCne instalacije niskog napona
Izbor mjera zastite od elekiricnog udara u zavisnosti od spoljasnjih uticaja
- JUS N.B2.920 - Elektricne instalacije niskog napona
Mjesto za brojilo
- JUS U.C9.100 - Dnevno i elekiricno osvjetljenje prostorija u zgradama
- JUS N.B4.800 - Gromobranske instalacije
Opsti uslovi
- JUS N.B4.801 - Gromobranske instalacije
Izbor nivoa zastite
- JUS N.B4.802 - Gromobranske instalacije
Postupci pri projektovanju, izvodenju, odrzavanju,pregledima i verifikacijama
- JUS N.B4.803 - Gromobranske instalacije
Utvrdivanje prosjec¢nog broja dana sa grmljavinom
- JUS N.B4.901 - Gromobrani
Vodovi - Materijali i upustva o upotrebi

OSTALO:

- Opsti uslovi za isporuku elekiricne energije ('Sl. list CG", br. 70/2016 od 9.11.2016)
- Tehnicka preporuka - Tipizacija mjernih mjesta (EPCG -Podgorica 2009 JTP2ED

- Tehnicka preporuka - za prikljucke potroSaca na niskonaponsku mrezu (TP-2 dopunjeno
izdanje-Podgorica 2008 )

kao i druge tehniCke propise i preporuke za fipizaciju elemenata distributivninh mreza.

3. Prikaz tehnickih resenja za primjenu mjera zastite na radu
a) Opasnosti od elekiricne struje

Elektricne instalacije jake struje, u odredenim uslovima, mogu da prouzrokuju opasnosti i Stete kao
posledice:

- struje kratkog spoja

- struje preopterecenja

- nedozvolienog pada napona

- slucajnog dodira djelova pod naponom

- pojave visokog napona dodira

- uticaja vliage,vode i prasine na elekiro opremu
- uticaja instalacije na pojavu pozara i eksplozi

Projektom su, a u cilju spreCavanja navedenih pojava, predvidene sledece mjere zastite:

1. Cjelokupna instalacija zasticena je od kratkih spojeva i preoptere¢enja odgovarajucim
osiguracima.

Napomena: U toku izvodenja instalacije obavezno ugraditi projektom predvidene osigurace.
Tokom eksploatacije objekta"pregorele” osigurace zamjenjivati iskluCivo novim.

2. Cjelokupna instalacija je tako dimenzionisana da padovi napona, u normalnim uslovima,
ne prelaze dozvoljene vrijednosti. U vanrednim uslovima zastita ¢e iskljuciti odg. strujno kolo.



3. Sva oprema je tako odabrana da je nemoguce slucajno dodirnuti djelove pod naponom,
a za zastitu od pojave previsokog napona dodira u instalaciji je primijenjen sistem zastitnog
uzemjenja sa posebnim zastitnim vodom, sistem TNS.
Napomena: Po zavrienoj montazi, a prije pustanja instalacije pod napon obavezno izvrsiti
mjerenja:

- ofpora petlie

- efikasnosti iziednacavanja potencijala (otpor izmedu zastitnog kontakta elektricne
instalacije i metalnih djelova drugih instalacija ne smije predi vrijednost 2 OM-a u bilo kojoj
prostoriji objekta).

- ofpora uzemljenja
U foku eksploatacije povremeno, a najkasnije svake druge godine, konrolisatfi otpor petlie,
efikasnosti iziednacavanja potencijala i otpor uzemijlienja.
4. Elektricne instalacije, zasticene su od uticaja vlage i prasine ispravnim izborom kablova i
opreme u skladu sa uslovima koji viadaju na mjestu ugradnje.
5. Objekat je, od pozara ili eksplozije, koje bi mogle nastati usled dejstva elektriCnih instalacija
zasticen. Pravilnim izborom i dimenzionisanjem osiguraca, prekidaca i druge opreme.

b) Nadzor

1. U sluCaju potrebe nadzorna sluzba moze vrditi manje izmjene projekta, u protivnom
potrebna je saglasnost Investitora i projektanta
2. Sve izmjene odobrenog projekta lzvodac mora unijeti u projekat, koga ¢e poslije zavrietka
radova predati Investitoru.
3. Grantni rok za izvedene radove odredit ¢e se Ugovorom o izvodenju.

c) Uslovi za ispitivanje

1. Rezultati mjerenja otpora petlje izmedu provodnika medusobno, kao i izmedu
provodnilka izemlje, moraju se unositi u gradevinski dnevnik.

2. Struja greske u svakom pojedinom mjerenom dijelu instalacije u suvim i vlaznim
prostorijama, ne smije biti ve¢a od TmA, odnosno otpor mora iznositi min.10000m-a za svaki
volt nazivnog napona (za napon 380/220V, otpor iznosi 380/220 kOM-q)

3. Projektom je obuhvacenaisporuka kompletnog materijala, fransport, monterski i pripremno
zavrsni radovi.

4. Za izvodenje nepredvidenih ili predvidenih radova potrebna je saglasnost Investitora.

5. Pustanje instalacija u pogon, moze se obaviti tek po obavljenom ftehnickom prijemu i
dobijanju dozvole za rad.



4. Tehnicki uslovi za redlizaciju projekta

Predmetni projekat se mora izvesti u skladu sa Zakonom o izgradniji i finansiranju invensticionih
objekata i u duhu vazecinh propisa i standarda, prema kojima je i uraden ovaj projekat. Investitor je
duzan, po prilemu projekta, organizovati njegovu tehniCku kontrolu, preko struCne komisije, ili
organizacije koja ispunjava uslove za djelatnost revizije projekine dokumentacije. U sluCaju
eventualnih primjedbi revizione komisije, projektant se obavezuje da izvrsi izmjene u projektu, ukoliko
su primjedbe u skladu sa tehnickim propisima i Projektnim zadatkom investitora. Sav materijal koji se
ugraduje u objekte mora odgovarati JUS standardima za odnosnu vrstu materijala. Izvodac je duzan,
prije pocetka izgradnje, da provjeri ovu dokumentaciju, tfe ako nade da su potrebne iliizviesne nuine
izmjene ili odstupanja, kako u pogledu materijala, tako i u pogledu tehnickog reSenja, mora o fome
konsultovati nadzornog organa, odnosno projektanta, a u slucaju OvecOih izmjena, pribaviti od njih
pismena upustva i saglasnost na predlozene izmjene. Ugradivanje i montaza pojedinih elmenata
ovog objekta mora se izvesti prema tehnickom opisu i predmjeru ovog projekta, kao i prema
glavnom projektu kompletnog objekta i prema prilozenim crtezima.Za ispravnost izvedenih radova
izvodac¢ garantuje najmanje dvije godine, racunaju¢i od dana tehnickog prijema. Sva ostecenja
koja bise u tom periodu pojavila zbog upotrebe loSeg materijala il nesolidne izrade, izvodac je duzan
ukloniti bez prava na nadoknadu. Po izvrienoj izgradnji objekta mora se izvrsiti tehnicki prijem i
predaja investitoru na koris¢enje. Sve izmjene i dopune radova koje imaju uticaj na predracunsku
vrijednost objekta moraju biti odobrene od strane investitora ili njegovog predstavnika. Investitor,
odnosno organ ili organizacija na koju se prenosi vlasnistvo objekta i njegovo odrzavanje, duzni su
frajno da Cuvaju jedan primjerak tehnicke dokumentacije.Investitor je duzan organizovati stalni
strucni nadzor tokom izgradnje objekta, preko stru€nih lica ukoliko ispunjavaju uslove predvidene
Zakonom, preko organizacije koja je izradila tehnicku dokumentaciju ili preko specijalizovane
organizacije za ovu vrstu djelatnosti.

Obavezaizvodaca je da tokom izvodenja radova uskladi radove iz ovog dijela projekta sa radovima
za ostalu instalaciju i sam objekat, kako bi se omogudili sami radovi i izbjegli dodatni troskovi
izgradnje. Oprema koju izvodac montira, a ne proizvodi, ima garanciju prema garantnom listu
proizvodaca. lzvodac je duzan izvrsiti ispitivanje i pustanje instalacije. U tu svrhu osigurati potrebnu
radnu snagu, materijal, alat, pribor, mjerne instrumente i ostalo. Pri izvodenju radova na ovoj
instalaciji, izvodac mora voditi racuna da se ne ostete okolni objekti, druge instalacije ili uredaiji.

Ovi opsti uslovi su sastavni dio projektnog elaborata i obavezni su za izvodaca.

5. Program kontrole i osiguranja kvaliteta
1. Opste napomene o pregledu i ispitivanjima sredstava za rad i uslova radne sredine

Sav instalacioni materijal i oprema, koji se koriste za izvodenje ove vrste instalacija moraju
odgovarati standardima. Materijali koji ne odgovaraju JUS standardima ne smiju se koristifi. Pri
donosenju materijala na gradiliste, a prije montaze, potrebno je izvrsiti pregled materijala od strane
stfru€nog nadzora i napraviti zapisnik. Sve radove freba izvesti kvalitetno i sa strucnom radnom
snagom. PeriodiCni pregledi i ispitivanja elektro instalacija vrse se radi utvrdivanja da i je
primijenjenim mjerama osiguran bezbjedan rad, a narocito da li su elektricne instalacije izvedene u
skladu sa propisima, a narocito u pogledu obezbjedenja efikasnosti zastite od opasnog napona
dodira (ispravnost priklju¢enja, mjerenje odstojanja provodnika, izbor i podeSenost uredaja za
kontrolu, izbor opreme i mjere zastite prema spoljasnjim uticajimai sl.).



2. Pregledi i ispitivanja elekiricnih instalacija
Periodicni pregledi i ispifivanja elektro instalacija vrie se:

- prije pustanja u rad,

- nakon rekonstrukcije ili adaptacije,

- nakon prestanka koris¢enja u trajanju duze od Sest mjeseci i
- U roku od 36 mjeseci od prethodnog pregleda i ispitivanja.

Preglediiispitivanja elektro instalacija vrse se u cilju dokazivanja da je instalacija izradena po
projektu u skladu sa propisima iz zastite na radu, standardima i drugim propisima.

Pregledom se provjerava elekiroinstalacija i fo u beznaponskom stanju, a narocito:

- da li je elekitroinstalacija uradena u skladu sa projektom odnosno sa jednopolnom Semom,
- da li je izbor opreme i zastita izveden prema spoljasnjim uticajima i standardu JUS. NB2.730,
- da li je obezbijedeno raspoznavanje neutralnog i zastitnog provodnika,

- da li je obezbijedeno prisustvo Sema i tablica za upozoravanije i druge slicne informacije,

- da li su provodnici i uredaiji postavljeni na propisani nacin, obezbijedeno raspoznavanje
strujnih kola osiguraca, stezalikii sl.,

- nacin spajanja provodnika i

- pristupacnost za rad i odrzavanje.

Kod instalacija uzemlijenja posebna paznja se mora obratiti na zajednicke prednapone izmedu
napojninh instalacija niskog napona i komunikacionih vodova koji napajaju uredaje.
Ispitivanjem elekiroinstalacija provjerava se, narocito:

- ofpor izolacije (niskonaponskih i visokonaponskin instalacija i otpora izolacije elekiroenergetskih
transformatora),

- otpor petlie zasticenih strujnih krugova (JUS. NB2. 730) i

- ofpor uzemljivaca.

3. Popis primjenjenih tehnickih propisa i standarda
Pregled i ispitivanja izvrsiti u skladu sa zahtjevima:

-Zakona o zastiti na radu ("SI list RCG" br. 79/04 i "Sl. list CG" br. 26/101i br. 40/11)

-Pravilnika o zastitnim mjerama protiv opasnosti od elekiricne struje u radnim prostorijama i na
radilistima ("SI. list SRCG" br. 6/86 i br. 16/86)

-Pravilnika o postupku i rokovima za vrsenje periodicnih pregleda i ispitivanja sredstava za rad,
sredstava i opreme licne zastite na radu i uslova radne sredine ("Sl. list RCG" br. 71/05)
-Jugoslovenskog standarda JUS N.B2.730

-Uputstvima proizvodaca.
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1. Tehnicki opis

1.1 Uvodne napomene

Predmet ove tehnicke dokumentacije je projekat adaptacije postojeceg javnog objekta,
Doma kulture u Sukurucéu, na lokaciji: k.p. broj 725/2, KO Vuksan Leki¢, Opstina Tuzi, Ciji je investitor
Opstina Tuzi.

Glavni inzenjer predmetnog objekta je Branislav Pavicevi¢ spec.sci.grad., dok je arhitektonsko
resSenje uradila firma “Bauer” d.o.o. Podgorica. Objekat se sastoji od prizemlja i sprata.

Predmet ovoga dijela projekta su:
- Elinstalacija opste potrosnje

- El instalacija osvjetlienja,
- Instalacija iziednacenja potencijala

1.2 Glavni napojni ( prikljucni ) kabl

Za predmetni objekat je dato resenje napajanja sa PMO. Predlozeni su napojni kablovi
tipa PPOO 4x16 mm?2 za glavni razvodni ormar GRO. Sa GRO ormara predviden je napojni kabl
N2XH-J 5x10 mm?2 za razvodni ormar sprata, na crtezima oznacen sa RO_S.

Napojni kabl spolinog prikljucka nije predmet ove tehnicke dokumentacije, vec Ce isti
biti obraden kroz projekat NN kablovske mreze, nakon dobijanja saglasnosti od strane CEDIS-
a. Za prikljucak napojnog kabla sa spoline kablovske NN mreze do razvodnih ormara
predvidjeti polaganje gibljivin PVC ili HDPE cijevi fi 90 sa zavrsetkom u zelenoj povrsini ispred
objekta.

1.3 Razvodne table/ormari i usponski vodovi

Prikljucno mjerni ormar mora biti izczaden od sledecih materijala:

- polikarbonata (PC) koji je Cvrst, Zilav i otoran na starenje
- armiranog poliestera (SMC), koiji je jako Cvrst, otporan na starenje.

Materijal od koga je izraden ormar mora ispunjavati uslove standarda klase Il po IEC
364-4-41, odnosno zadovoljavati propisana mehanicka svojstva (Cvrstinu) pri temperaturi od -
20 stepeni. Materijal mora biti nesagoriv (samogasiv) i otporan na UV zraCenje, kao i na starenje
usled vremenskinh uslova. Kuciste ormara mora nakon ugradnje zadovoljavati stepen
mehanicke i zastite od prodora viage po standardu IEC 529, minimalno IP55. Konstrukcija
kucista mora obezbijediti unutrasnje ambijentalne uslove u opsegu od -20 do +60 stepeni bez
obzira na spoljasnje klimatske uslove, mjesto i nacin njegove ugradnje. Vrata ormara treba da
se zatvaragju u tri tacke, upotrebom brave sa okretnom rucicom i sa ugradenium cilindriCnim
tipskim uloskom. Na vratima PMO predvideni su otvori od pleksiglasa za moguénost ocitavanja
brojila za predmetni objekat. Razvod elektricnih instalacija po objektu je predviden sa GRO, a
dalje sa RO_S.

NEOPHODNO JE PRI IZVODENJU GRADEVINSKIH RADOVA OSTAVITI SLICEVE ZA VERTIKALNO
POLAGANJE KABLOVA JAKE STRUJE, NA MJESTIMA KAKO JE TO DATO NA NACRTIMA. TAKODE NA
LOKACIJAMA RAZVODNIH TABLI OSTAVITI PROSTOR DUBINE 15 CM, BEZ ARMATURE KAKO BI SE
MOGLA MONTIRATI TABLA. NAVEDENO JE POTREBNO USAGLASITI SA STATICAREM OBJEKTA..

Dimenzije razvodnih ormara treba odrediti na osnovu potrebnog prostora za pravilan
smestaj i povezivanje predvidene opreme, ukljucujuéii 20% rezervnog prostora.



1.4 Elektricna instalacija opste potrosnje

Za potrebe opste potrodnje, uvazavajuci nacin grijanja i klimatizacije, prema namjeni
ovoga dijela objekta, predviden je potfreban broj monofaznih i frofaznih Suko prikljuCnica i
izvoda, a kako je to dato na planovima elekiricne instalacije.

TREBA NAPOMENUTI DA JE RASPORED PRIKLJUCNICA DAT U SKLADU SA DATIM RASPOREDOM
NAMJESTAJA | OPREME. U SLUCAJU DA DODE DO IZMJENE RASPOREDA OPREME POLOZAJ
PRIKLJUCNIH MJESTA USKLADITI SA ISTIM.

Instalaciju opste potrodnje izvesti provodnicima fipa N2XH-J 3x2,5 mm2, polozenim
djelimicno u cijevima J16mm, @23 milimetra, a djelimicno pod malter. Grijanje i hladenje u
objektu vrii se pomocu VRV sistema koji se napaja provodnikom PPOO-Y 5x6 mma2. U svakom
mokrom cCvoru predviden je fiksni prikljuCak za bojler, koji se nalazi ispod umivaonika.
Instalacioni materijal je modularni. U sanitarnim Evorovima, predvidene su priklju¢nice u “"OG”
izvedbi kako je to dato na planovima instalacija u prilogu. Ovi prikljuCci se Stite zastitnim
uredajem diferencijalne struje 30 miliampera. Mjesta kao i visina montaze ovih prikljucaka su
data uz broj strujnog kruga na planovima u prilogu. Zastita od indirektnog napona dodira

izvedena je sistemom zastite TN-C/S.

1.5 Elektricna instalacija osvjetljenja

U svim prostorijama objekta predvideno je odgovarajuce osvjetlienje prilagodeno
namijeni i uslovima montaze. Osvjetlienjem u objektu se upravlja u zavisnosti od namjene
prostora obic¢nim, naizmjenicnim i unakrsnim prekidacima, kao i tasterima. Upravljanje
rasvietom u multifunkcionalnoj sali vrii se pomocu LITECOM sistema, dok se u ostalim
prostorijama objekta upravlja prekidacima. Upravijanje rasvietom u toaletima vri se pomocu
senzora pokreta. Prekidaci i taster sklopka su modularnog tipa i montiraju se na visini 1,2(1,4) m
od poda.

Sve metalne mase svjetiiki neophodno je uzemljiti. Instalaciju osvjetlienja izvesti
provodnicima tipa N2XH-J 3(5)x1,5 mm2, polozenim pod malter na zidovima koji se malterisu,
dok se u betonskim zidovima i ploCi kablovi postavljaju u cijevima @ 13(23)mm. Svaki od
provodnika ima Zilu za uzemljenje provodnika.

1.6 Instalacija izjednacenja potencijala

U skladu sa Tehnickim propisima za izvodenje elektroinstalacija predvidena je i
instalacija za iziednacenje potencijala u objektu. U tu svrhu, prema planu instalacije,
provodnikom P/F 1x6 mm2 povezati metalnu ogradu, metalne nosacCe spoljasnjin jedinica,
odnosno sve metalne mase. Sa temeljnog uzemljivaca do glavnog razvodnog ormara postaviti
provodnik P/F 1x16 mm2 i izvrsiti povezivanje. U skladu sa projektom vodovoda, izvesti
iziednacenje potencijala u kupatilima ukoliko su cijevi metalne. Na bakarnu sabirnicu povezati
sve metalne kontakte sa provodnikom P/F 4mm2/Z13mm.
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2. Elektriéni proracun

2.1 Opste karakteristike i klasifikacija elektricnih uredaja

2.1.1 Karakteristike napajanja, bilans snage i procjena godisnje potrosnje
elekiricne energije

©  NCIZIVNT NOPDON. ..ttt e e ettt e e e e ettt e e e et e e e eetteeeeeateeaeeeaseeeeennreas U = 3x380/220 V, 50 Hz
e Jednovremeno opterecenje NA NIVOU PMO.......coiiiiiiiiiiiiiiieeeeeeee Pj=32.00 kW

e Jednovremeno opterecenje na nivou PMO (prividnd snaga)......ccceevveviveeininnnns. Sj=33.684 kVA

e Jednovremeno opterecenje brojila za GRO.......ccuvioieeeeceeeeeeeeeeeeee e Pj=32.0 kW

e Jednovremeno opterecenje na nivou GRO(prividna snAgQA).....ccccvvveeneneennnnn. Sj=33.684 kVA

e Jednovremeno opterecenje kontrolnog brojilad Zza RO_S........coovvieeeeiiciiccieeceee, Pj=8.5 kW

e Jednovremeno opterecenje na nivou RO_S(prividnd snaga).......cceeeeeevevneennen.. Sj=8.947 kVA

e cosp - faktor snage (usvojen, iskustveno prefpostaviien):....c.cooiviviiiiiiinnin. cosp =0,95

Procijenjena godisnja potrosnja El. energije ra¢unata je po sledecoj formuli:
Wel = Pjm * 365 *1,8 kWh/god

Ukupna procijenjena god. pofrosnja el. energije na nivou PMO iznosi 21 024 kWh/god.

2.1.2Tip razvodnog sistema

3,4i5zla
TN-S
D.,C.E.B.J

e Provodnici pod naponom
e U pogledu uzemljenja
e Tiprazvoda

2.1.3Klasifikacija spoljasnjih uticaja

Klasifikacija spoljasnjin uticaja je prema standardu JUS N.B2.730 i standardu JUS N. $8.090 -
zahtevi za elekiricne instalacije u prostorijama ugrozenim od eksplozivnih smesa.

Uticaj okoline

Temperatura okoline je -5 do +40 C AA4
nadmorska visina ACI
Prisustvo vode AD2i AD4
Prisustvo stranih Cvrstih fela AE1
Prisustvo korozivnih i prijajuc¢ih materija AF1
Mehanicka naprezanja AGI
Prisustvo flore i faune AKT i ALl
Elektromagnetski, elektrostaticki uticaj AM1
Suncevo zracenje ANI1
Upotreba
Osposobljenost lica BA4
Elekiricna otpornost ljudskog tela BB1
Dodir lica sa potencijalom zemlje BC3
Mogucnost evakuacije u slu¢aju hitnosti BD1
Priroda materijala koji se obraduije ili uskladistuje BE1
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Konstrukcija zgrade
e Sastav materijala CAI
e Struktura zgrade SB1

Sva elektro oprema koja je za spoljasnju montazu obzirom na AD4 mora biti u stepenu zastite IP-54.

2.2 Provjera izabranih presjeka na trajno dozvoljene struje
Proracun je uraden saglasno:

1. JUS N.B2.752  Elekiricne instalacije u zgradama Elektri¢ni razvod — Trajno dozvoljene struje
2. Pravilnik o teh. normativima za el. instalacije niskog napona (Sl. List SFRJ, 53/58, clan17)

Trajno dozvolieno opterecenje strujom niskog niskonaponskih kablovskih vodova racuna se i zavisi od
konstrukcije kabla, od temperature sredine u kojoj se nalazi kabl, od uslova odvodenja toplote sa
kabla (nacin polaganja kabla, specificna toplota otpornosti izolacije, plasta i sredine u kojoj se nalazi
kabl, broja paralelno polozenih kablova), kao i od aktivne otpornosti provodnika kabla.

Presek kabla se odreduje na osnovu maksimalnog jednovremenog opterecenja Pj (W) koje
posmatrani kablovski vod treba da podnese bez ostecenja u trajnom pogonu, prema uslovima za
polaganje provodnika i kablova i prema stvarno podnosivoj struji, uzimajuci u obzir i ograniCavanje
faktora zastitnih mjera, karakteristike uredaja za zastitu od kratkog spoja i preoptercenja.

Maksimalna jednovremena struja | (A) dobija se iz sledecih obrazaca:

- Latrofazne potrosace:
P.

J

\/§><U><COS(0><77

lg

gdje su:
U -medufazni napon
cosg -faktor snage definisanog opteecenja

n -stepen iskoris¢ena za monofazne potrosace

- Za monofazne potrosace:
| "
5 Excospxn

gdje je:
E-fazni napon

Prema katalogu proizvodaca kablova bira se tip, broj zila i presek kablova za pojedinacno polaganje
a u skladu sa tipm razvoda. Zatim se odreduju korekcioni faktori usled temperature okoline Ke

korekcioni faktor za termicku otpornost tla K, i korekcioni faktor za grupno polaganje kablova Kh, i
uzimajuci njih u obzir izracunava se stvarna dozvoljena struja izabranog kabla:
1z =Ko x Kx x Kn X ltab.

gdje je:
lkab. - struja kabla odredena standardom JUS N.B4.752.
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2.3 Zastita kabla od struje preoptereéenja
Proracun je uraden saglasno:

JUS N.B2.743 Elektricne instalacije niskog napona
Zahtevi za bezbednost — zastita od prekomjernih struja

Zastitni uredaji moraju biti predvideni da prekidaju svaku struju preopterecenja koja protice
provodnicima pre nego sto prouzrokuje povisenje tfemperature stetno po izolaciju, spojeve, stezalike
ili okolinu. Struja provodnika pri normalnom radu elekiri¢ne instalacije mora biti manja od nazivne
struje osiguraca ili nazivne vrijednosti struje djelovanja uredaja za zastitu od preopterecenja strujnog
kola provodnika. Struja osiguraCa mora biti manja od stvarno dozvoljene struje koju vod moze , bez
Stete da podnese.

Radna karakteristika uredaja koji stiti elektricni vod od preopterecenja mora da ispuni dva uslova:

1) l<hh<lz
2) h<1.45x1;

Gdje su:

- Struja za koju je strujno kol projektovano

- Nazivna struja zastitnog uredaja

- Stalno podnosiva struja provodnika ili kabla

2 - Struja koja obezbeduje pouzdano djelovanje zastitnog uredaja koja je data kao visekratnik
nazivne struje zastitnog uredaja (12 =k x In)

5 ©

N

Vrijednosti za koeficijent k za razlicite zastitne uredaje su date u narednoj tablici:

zastitni ureda; k = 1la/l standard
fopljivi osigurac do 4A | 2.1
topljivi osigurac¢ do 6-A | 1.9 I[EC 269
topljivi osigurac¢ do 25A | 1.75 VDE 0636
topljivi osigurac preko 25A | 1.6
podesivi prekidac do 63A | 1.35 IEC 157
podesivi prekidac preko 63A | 1.25 VDE 0660 t.101
motorni zastitni prekidac za sve In IEC 292

1.2 VDE 0660 t.101

VDEO0660 t.104

2.4 Provjera kabla na pad napona

Dimenzionisanje provodnika spoljasnjeg ku¢nog prikljucka vrsi se na osnovu sledecih kriterijuma:

- Dozvolienog termi¢kog opterecenja
- Dozvolienog procentualnog pada napona

Dozvolieni pad napona u elektricnim instalacijama niskog napona je odreden je Pravilnikom o

tehnickim normativima za elektricne instalacije niskog napona (Sllist SFRJ, 53/58 i 54/88). Cilj
proracuna je da se provjeri pad napona odabranih provodnika i kablova.
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Dozvolieni pad napona izmedu tacke napajanja elekiricne instalacije i bilo koje druge tacke ne sme
biti veci od sledecih vrijednosti prema nazivnom elektricne instalacije i to:

- Za strujno kolo osvetlienja 3%, a za strujna kola ostalih potroSaca 5% ako se elekiricna
instalacija napaja iz niskonaponske mreze

- Za strujno kolo osvetlienja 5%, a za strujna kola ostalih potroSaca 8% ako se elekiricna
instalacija napaja neposredno iz trafostanice koja je prikljucena na visoki napon

- Laelektricne instalacije ¢ija je duzina veca od 100m dozvolieni pad napona povedava se za
0,005% po duznom metru preko 100m, ali ne vise od 0,5%.

Za kabl koji se polaze od trafostanice 10/0.4kV do prikljucne kutije, po pravilu pad napona ne treba
da bude vedi od 3% nazivnog napona elektri¢ne mreze.

Za proracun pada napona u kablovima niskonaponskih kola koriste se sledeci obrasci:

- Zatrofazna kola sa simetricnim optecenjem i naponom 400 V, 50 Hy, cos¢< 1

100x pxIxP;
u@)=—-—---1
SxU
- Za monofazne potrosace gde je napon 230 V, 50 Hz, cosd = 1
100x px IxP.
u(@)=— L= "0
SxE

- Zatrofazne potroSace gde je napon 400 V, 50 Hz, cosd < 1

100><I><PJ.
u(%) :TX (r, +X, xtge)

- Za monofazne pofrosace gde je napon 230 V, 50 Hz, cosd < 1

200><|><PJ-
U(%) = ?X (rl +Xl th@)

Pri E¢emu su upotrijebliene sliedece oznake:

-specificni ofpor provodnika (Qmm2/m)
-maksimalno jednovremeno opterecenje pojedinacnih deonica (W)

-medufazni napon (V)

-fazni napon (V)

-orijentaciona duzina voda pojedinih deonica (m)
-presek provodnika (mma2)

» T m C -Ub

[

-omski ofpor provodnika (€Q/km)

X,  -induktivni otpor provodnika (©/km)

Pri proracunu su omski ofpori uzeti pri temperaturi provodnika od 20° C.
Ukupan pad napona do poslednjeg potoSaca u nizu dobija se sabiranjem parcijalnin padova

napona u pojedinim prethodnim deonicama i on mora da se nalazi u dozvolienim granicama,
prema vazedim propisima.
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2.5 Provjera efikasnosti zastite od elektricnog udara

Kod usvojenog sistema TN-C/S neutralna i zastitna funkcija razdvojene su u dijelu od glavne razvodne
table.

Provjera je usaglasena sa:

1. Pravilnik o tehnickim normativima za elektricne instalacije niskog napona (Sl. List SFRJ, 53/88)
Clan 127.
2. JUS N.B2.741 Elektricne instalacije u zgradama
Zahtevi za bezbednost, zastita od elekiricnog udara
3. JUS N.B2.741 Elektricne instalacije u zgradama
Opste karakteristike i klasifikacija
4. JUS N.C0.0100belezavanije zila kablova i izolovanih provodnika za
nazivne napone do TkV

Prema JUS-u, najduze dozvoljeno vriieme trajanja napona dodira za naizmenicni napon 230V iznosi
0,4 s (tacka 5.1.3.4) ilido 55 (tacka 5.1.3.6., JUS N.B2.741). Struju greske g (struju kratkog spoja petlje )
izraCunavamo za dio strujnog kola izvora snage do mjesta provijere preko impedanse kola, otpora iz
krivin sa aktivnim i induktivnim dijelom za transformatore i vodove.

Impedansa provjeravanog kola se sracunava po obrascu:
Z=J(ZR)’ + (=X)

Maksimalna dozvoljena struja greske strujne petlje Ig racuna se na osnovu impedanse provjeravanog
kola prema obrascu:
1g=230/1

Oznake imaju sliedece znacenje:

¥R -ukupni ofpor petlje

Rn -omski ofpor posmatranog provodnika
(Rn=rx2x1),r (Q/km) poduzna omska otpornost

¥Rn1  -suma prethodnih omskih otpora

=X -ukupni induktivni otpor petlje

Xn -induktivni ofpor posmatranog provodnika

(Xn=xx2x1),x(Q/km) poduzna induktivha otpornost
>Xn1  -suma prethodnih induktivnih otpora
I -duzina provodnika

Obrasci vaze kada su nulti (zastitni) i fazni provodnici istog preseka (ako su razlicitog preseka onda
je 2 xro=ri+rn ). Mjera zastite ¢e biti efikasna ako je zadovoljen uslov.

Ig>li

Struje iskljucenja zastitnih uredaja, date u u tabelama su uzete iz karakteristika osiguraca.
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2.6 Proracun kratkog spoja

Preseci napojnih vodova odabrani su na osnovu termickog opterecenja pri normalnom optereceniju
i na osnovu provjere na dozvoljeni pad napona.

Ovde ih provjeravamo na naprezanja pri kratkom spoju.

Osnovu za proracun kratkog spoja predstavlja fzv. otpor petlje kratkog spoja (impedansa kvara) koji
se dobija prema obrascu (kriticno mesto kvara je neposredno iza sabirnical):

Z = [R%+ X2,

gdje je :

Lok - impedansa petlie kvara kratkog spoja (Q)
Rpk- aktivni otpor petlje kvara kratkog spoja (Q)
Xpk- reaktivni otpor petlie kvara kratkog spoja (Q)

Ry =R, +R+> R, X =X +X +> X

n=1 n=1

gdje je:

Rm - aktivni ofpor VN mreze (uticajmreze 10kV)

Xm - reaktivni otpor VN mreze (uticajmreze 10kV)

Rt - aktivni otpor faznog namotaja transformatora na strani niskog napona
Xt - reaktivni otpor faznog namotaja fransformatora na strani niskog napona
Rn - aktivni otpor pojedinih deonica vodova

Xn - reaktivni otpor pojedinih deonica vodova

- OTPORI VN MREZE

Reaktivni ofpor VN mreze raCunamo prema obrascu:
_11.u°

><m
Sk

Sk - snaga kratkog spoja na strani 10kV

Aktivni otpor mreze 10kV racunamo prema obrascu:
Rm =0.1-Xm

- OTPORI TRANSFORMATORA

Aktivni i reaktivni otpori fransformatora sracunavaju se iz obrasca:

2 2
t:& (Q, %, KV, MVA ) xtzﬁ (Q, %, KV, MVA )
100-S,, 100-S,,
gdje je:

U - linijski napon
Snt - snaga transformatora (MVA)
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R TN e Y

r Snt
gdje je:
Pcu- gubici u bakru (kW)

Uk - napon kratkog spoja (%)

Za fransformatore nekih karakteristicni snaga imamo sledece vrijednosti:

Snt (kVA) uk (%) ur (%) ux (%) Rt (Q/fazi) Xt (Q/fazi)
250 4 1.30 3.78 0.00832 0.00241
400 4 1.15 3.83 0.00460 0.0153
630 4 1.03 3.87 0.00261 0.0098

- OTPORI KABLOVA

Aktivni i raektivni otpori kablova sracunavaju se po opstim obrascima:
I-X,
n

Q)  X=

(Q)

gdje je:
| - duzina kabla
I; - aktivni otpor fazne Zile kabla (Q/km)

X;  -reaktivni otpor fazne Zile kabla (Q/km)

n - broj paralelno polozenih kablova za napajanje jednog niskonaponskog ormana

Na osnovu izracunate vrijednosti impedanse kratkog spoja raCunamo struju tfropolnog kratkog spoja

prema obrascu:
| = —U (kA)
k3pol —
J3-z,,

Udarna struja kratkog spoja racuna se po obrascu:
ly = 22 g (KA)

gdje je:
X - faktor koji zavisi od odnosa Rpk/Xpk
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A: TEKSTUALNA DOKUMENTACIJA

| DIO: TEHNICKI DIO

Tehnicki opis



1.1. Tehnicki opis

Za potrebe adaptacije postojeceg objekta Dom kulture u Sukuru¢u na lokaciji KP 725/2, KO
Vuksan Leki¢, Ciji je investitor Opstina Tuzi, obradene su sledece instalacije slabe struje:
a) Instalacija SKS-a
b) Instalacija video nadzora
c) Instalacija ozvucenja
d) Instalacija dojave pozara.

Pomenuti objekat se sastoji od ulaznog hola, multifunkcionalne sale, garderobera, hodnika,
ostava, prostorija za dnevni boravak, toaleta, tehnickin prosorija, kuhinje, ambulante, prostora za
zajednicki dnevni boravak, terase.

Prilikom izrade ovog projekta ispostovane su odgovarajuc¢e zakonske odredbe, propisi -
standardi i preporuke.

1.1.1. Instalacija SKS-a

Struktumi kablovski sistem predstavija osnovu za nadgradnju informacionog sistema objekta, kaji trebba da
bude u skladu sa savremenim, opste prihvacenim standardima koji definisu ovu oblast. To podrazumieva
da u prvom redu trebba da zadovali potrebu za pouzdanom, skalabilnom i modularnom mrezom koja ¢e
predstaviiati prenosni medium za razicite tipove saobracaja. Susdtinsku prednost  struktumog  kabliranja
predstavija koris¢enje jedinstvenog kablovskog sistema za sve instalaciie kojima se prenose bilo kakve informaciie u
odredenom propusnom opsegu. To obuhvata i prenos govorq, slike, upravljackin signala, dli i veoma brz prenos
podataka. Osim velike fleksibinosti koju pruza, strukturno kabliranje zahvaljujuéi  svojoj sistematicnosti,
omogucava jednostavno i efikasno administriranje mrezom, lako prosirivanje instalacije i §to je mozda i
najvaznije, potpuno je nezavisno od tipa aktivnih uredaja koji se koriste kako za telefonsku, tako i za
racunarsku mrezu. U skladu sa tim, realizovana raCunarska/telefonska mreza treba da bude tipa
Ethernet po standardu IEEE 802.3, a postavka kablovskin instalacija po standardima ANSI/EIA/TIA-568-B.2, 569, 570,
606, 6071T5B-67.

Koncepcija strukturne mreze predmetnog objekta je realizovana na slededi nacin: u
tehnickoj prostoriji objekta predvideno je postavljanje REK ormana 44U/19", dimenzija 2085x600x600
(VxSxD) mm. Od REK ormana je planirano polaganje ftp kat.éa kablova do svih RJ45 prikljucnica u
objektu.

Kako bi se osigurala adekvatna zastita evakuiranih osoba u sluCaju pozara, svi instalirani
kablovi moraju odgovarati karakteristikama pozara Dca-s2-d2-al. Opfticki kablovi se na strani
ormana terminiraju na odgovaraju¢em panelu. Sve RJ 45 racunarske/telefonske prikljuCnice su
predvidene na odgovarajué¢im visinama kako je dato u prilozima projekta. Pomenute uti¢nice
frebaju biti od poznatog svjetskog proizvodaca (Legrand, Ave, Krone, Panduit...) i atestirane tako
da zadovoljavaju kriterijume kategorije é.

Izgled i opis ormana dati su u nastavku. REK  ormane uzemljiti povezivanjem na Sinu
zajednickog uzemljenja provodnikom P/F 1x16mm?2.



Karakteristike REK ormana:

44U/19", stojedi, prednja zatamnjena staklena vrata
opremljena bravicom sa kljucem, maksimalni ugao
otvaranja 120°, uklonjive bocCne strane opremljene
bravicom sa klju¢em i 2 plastiCne Zabice, kablovi za
uzemlienje, vertikalni nosaci podesivi po  dubini,
dvostruko obiliezene unit pozicije, uvodi kabla sa
Cetkicama na gornjem i donjem dijelu ormanag,
dodatni otvor za uvod kabla, perforacija za
ventilatorske jedinice u gornjem dijelu ormana, stopice
za nivelaciju, IP 20, IK 08, maksimalno opterecenje
1000kg, dimenzije 2085x600x600 (VxSxD).

U REK ormanu je planiran ruter tipa Televes Network Manager ruter/firewall: 4Gb Ethernet,
ref 769110.

Takode, planirani su sviCevi tipa Televes Ethernet Switch upravljivi L3: 8XGbE, 24x SFP (1Gbps)
+ 6x SFP+(10Gbps), ref 769149, kao i Televes Ethernet svic upravljivi L2+: 24x Gb Ethernet + 4x SFP
(1Gbps), ref 769144,

Projektom su planirane PoE pristupne tacke indoor WaveData: 1x 1GbE WAN PoE, 1x
Ethernetf LAN, 802.11 b/g/n/ac, 2.4 1 5GHz.

Karakteristike predlozenin kablova date su u nastavku teksta. Za povezivanje RJ45 prikljuCnica
koris¢en je kabal ftp kat.é.

Karakteristike:

- Sistemski kabl proizvodaca (za garanciju od 25
godina) - Konstrukcija F/UTP Kat.é6 250 MHz AWG 23 od
Legrand ili ekvivalntno

- CPRrating Dca-s2-d2-al

- gusto uvijanje parova, celi snop zasticen folijom,
F/UTP kat.6 plasti¢nim krstom




Koristenje kabla U / FTP, F / FTP, S / FTP nije dopusteno jer ne pruza dovoljnu zastitu od svih
vrsta smetniji.

LCS3 patch paneli ¢e se koristiti kako bi se omogucilo prekidanje optickih i metalnin 1U
patch panela. Pojedini RJ45 moduli se mogu skinuti sa prednje strane i olaksati instalaciju. Patch
paneli su opremljeni kablovskim vezicama - upotreba kablovskih vezica nije dozvoliena! Maksimalni
kapacitet panela kasete je 96kLC / 48kRJ po 1U.

RJ 45 Kat.6 FTP moduli ce biti bez alata, §to ubrzava instalaciju kao i dodatno umrezavanje.
Moduli RJ 45 moraju biti certificirani prema IEEE 802.3bt -2018 - POE do 100V.

Zavrsetak optickih kablova ce se realizovati zavarivanjem LC pigtail-a. Svaka pojedina
opti¢ka veza ce se mjeriti direkthom metodom.

Sva mjerenja ce biti izvrisena u skladu sa zahtjevima klase E u skladu vazecim standardima.
Svaka pojedinacna Cat.6 veza ce se mjeriti metodom "Permanent Link".

Mijerenja moraju pokazati:
e Rezerva minimalnog gubitka povrata u odnosu na zahtjeve ISO 11801 preko 3dB spekira prenosa
e Minimalna rezerva "NEKST' parametra u odnosu na ISO 11801 preko Citavog 3dB spekira prenosa

Protokoli za mjerenje obuhvataju:

 Naziv preduzeca za mjerenje

¢ Ime tehnicCara koji je izvrSio mjerenje

* Tip mjeraca, serijski broj i verzija softvera
* ID broj testne veze

* Ime izvrSenog testa (Stalna veza klase E).
e Duzina svake trajne linije

Pozeljni mjerni instrumenti su skalirani metri Fluke Netvorks Level lll ili vise s najnovijim softverom za
azuriranje.

Da bi se garantovale performanse kabliranja tokom 25 godina, neophodno je izmjeriti svaki
instalirani kabl i istovremeno ga izmeriti preko cijelog opsega prenosa.

Garancija sistema
Za kupca, garancija sistema je garancija koja je izvan vazecih zakona o potrodnji od samog
proizvodaca. Pravne garancije obezbeduje instalater.
Kablovski sistem mora da garantuje nepromijenjene performanse za dvadeset pet (25) godina.
Tokom ovog perioda, garancija pokriva pojedinacne komponente (utiCnice, pafch panele,
metalne i optiCke kablove, patch kablove, ...) kao i potrebne radove.
Ako se pokaze da je proizvod neispravan u toku garantnog perioda, brzo ¢e biti zamijenjen novim
bez pla¢anja (pod uslovima garancije).

Sve REK ormane uzemljiti povezivanjem na Sinu zajednickog uzemljenja provodnikom P/F
1x16mm2. Horizontalna i vertikalna instalacija objekta  bi¢e izvedena u odgovarajuc¢im
instalacionim PVC cijevima v zidu ili plafonu ispod maltera.

1.1.2. Instalacija sistema video nadzora

Za potrebe povecanja nivoa bezbjednosti objekta predvidena je instalacija sistema video
nadzora. Pomenuta instalacija se sastoji od:

- NVR (Network Video Recorder) 32 kanala

- Switch 16-portni PoE

- Dome-kamera

- kablovske instalacije za povezivanje elemenata sistema

NWR (Network Video Recorder) je sledecih karakteristika: 32-kanalni video-snimag;
mogucnost snimanja 192Mb/s; ugraden 16-portni PoE switch (PoE budzet 200W); video-analiticke
funkcije koje omogucavaju pretragu po tipu objekta (ljudi / vozila) i detektuju ulazak u prostor,



prelazak virtuelne linije, zadrzavanje u prostoru; 4x SATA HDD prikljucak, (podrSka za RAID 0,1,5); 16x
10/100 Mbps PoE port + 2x 10/100/1000 Mbps Ethernet (RJ-45) port; 2x USB 2.0, 1x USB 3.0; 1x HDMI
izlaz (4K)

Tehnicke karakteristike:
- Potrosnja: 300W

— - Napajanje 100~240V AC
ND9542P - dimenzije: 432 (W) x 421 (D) 66 (H) mm

- Radna temperatura -10°C - 55°C
- Tezina: 4.6kg

Switch je sledecih karakteristika: 16-portnog PoE switch-a; 16x RJ45 GbE port, 2x RJ45 GbE
uplink; 2x SFP uplink; POE budzet 260W; kapacitet komutacije 40Gb/s

Tehnicke karakteristike:

m - Potrosnja: 280W

- Napajanje 100~240V AC
AW-GEL-205A-260 - dimenzije: 440 (W) x 210 (D) 44 (H) mm
- Radna temperatura -0°C - 50°C
- Tezina: 2.67kg

Predlozene kamere su sledecih karakteristika: dome-kamere rezolucije 5 Megapiksela; fiksni
objektiv 2.8mm; WDR 120dB; ICR filtar; domet IC dioda 30m; video-analitiCke funkcije koje detektuju
ulazak u prostor, prelazak virtuelne linije, zadrzavanje u prostoru; H.264 i H.265 kompresija; zastita
podataka: Access list, Account block, Audit log, Configurable password strength protection, CSRF
protection, Digest authentication, HTTPS, IEEE 802.1x, Secure boot, Session timeout, Signed firmware,
Trend Micro loT Security (Brute force aftack event, Cyberattack event, Quarantine event), User
access log, User account management; slot za micro SD/SDHC/SDXC karticu; POE napajanje.

Tehnicke karakteristike:

- napajanje: 12V DC

- radna temperatura: -40°C do +60°C
- dimenzije: @ 129 x 94 mm

- zastitni nivo: 1P66i1K10

-IR: 30-40m

FD9389-EHV-V2

Razvodna kutija za dome kamere.

Tehnicke karakteristike:

X = - izradena od aluminijuma
: ﬁ - dimenzije: @ 138 x 55 mm

AM-71B

Za prenos video signala od kamera do cenfralnog uredaja koristi se kabl FTP kat.6a. Za
napajanje kucista box-kamera koristi se kabl CIHCH 3x1,0mm2. Pomenuti kablovi se polazu
pomocu PVC cijevi poloZzenih u zid.



Karakteristike:

- Sistemski kabl proizvodaca (za garanciju od 25 godina) -
Konstrukcija FTP Kat.6a, 500 MHz AWG 23 od Legrand ili
ekvivalntno

- CPRrating Dca-s2-d2-al

- gusto uvijanje parova, celi snop zasticen folijom, plasticnim
krstom

FTP kat.6a

Raspored opreme: centralni uredaji se postavljaju u RACK ormarima kao sto je prikazano na
Semi i crtezima projekta. Kolor kamere se postavljaju prema rasporedu koji je definisan u grafickoj
dokumentaciji projekta.

1.1.3. Instalacija sistema dojave pozara

Sistem za signalizaciju pozara je dio integralnog sistema zastite od pozara Cija je namjena
otkrivanje pojave pozara u njegovoj najranijoj fazi, odgovaraju¢a dojava alarmnih stanja i
lokalizacija mjesta nastanka pozara. Pomenuta instalacija se sastoji od adresabilnog centralnog
uredaja (protivpozarna centrala), telefonskog automata, adresabilnih automatskih detektora dima
i toplote, adresibilnih ru¢nih javljaca pozara, alarmnih sirena, ulazno/izliaznin modula, ulaznih
ON/OFF modula, izolacionih modula, podstanice za gasenje, upozoravaju¢eg panela, magnetninh
kontakata, tastera za ru¢nu blokadu gasenja i pripadajuce kablovske instalacije. Osnovna odlika
adresabilnih sistema za detekciju i dojavu pozara je dodjeljivanje adrese svakom uredaju, Cime se
postize precizno lociranje pozara u objektu.

Centralni uredaj (PPC) predstavija savremenu adresabilnu programabilnu protfivpozarnu
cenfralu. Predlozena centrala postavljena je u tehnickoj prostoriji na nivou prizemlja. Osnovne
karakteristike predlozene centrale su date u nastavku teksta.

Adresabilna centrala za detekciju pozara, sliedecih karakteristika: modularna centrala
opremliena u osnovnoj konfiguraciji za prihvat dvije petlie sa po 240 adresabilnih elemenata;
kapacitet centrale je moguce povecati do 16 petlji ugradnjom dodatnih modula i kucista; glavni
kontrolni modul posjeduje 6 funkcijskih tastera, é LED indikatora statusa, taster za pregled visestrukih
alarma, klju¢ za zastitu od neoviastenog rukovanija, kolor touch-displej dijagonale 7", Ethernet i
RS485-port, mini USB port za programiranje putem PC-a, kao i redundantni procesor koji preuzima
osnovne funkcije sistema u slucaju otkazivanja primarnog procesora; centrala omogucava graficki
prikaz topologije petli i dijagnostiku elemenata u realnom vremenu putem displeja; interna
memorija ima kapacitet od 2000 dogadaja; centrala podrzava Modbus protokol; u osnovnom
kucistu raspolozivo je 6 slobodnih slotova za priklju¢enje dodatnih funkcijskih modula; napojni modul
centrale je opremljen programabilnim beznaponskim izZlazom, nadziranim alarmnim iziazom (1.5A
@27.6Vdc) i AUX-izlazom (1.5A @27.6Vdc); kuéiste je dimenzija sa prostorom za smjestaj dvije
akumulatorske baterije od po 12V/24Ah; centrala je sertifikovana u skladu sa normama EN54-2,
ENS54-4, EN54-21;

Tehnicke karakteristike:

- Broj ugradenih linija / petlji- 2

- Broj elemenata u liniji / petlji - 240

- Max prosirivo zicane linije / petlie -16
- potrodnja: 165 mA u mirovanju

- mrezno napajanje 230Vac * 10%;

- dimenzije: 433x563x187mm (SxVxD)

S-PREVIDIA216



Tip detektora u pojedinim prostorima odreduje se na osnovu ocekivanih ranih manifestacija
pozara, pozarnog opterecenja, gabarita prostora koji se §titi i mogucih ometajucih uticaja. Pri
izbijanju pozara dolazi do pojave dima, povisenja temperature, kao i pojave karakteristiCnih
infracrvenih i ultraljubicastin zracenja. U zavisnosti koji je od ovih propratnin efekata izrazen,
odabran je odreden tip detektora. Standardno se koriste dimni detektori (mjeri kolicinu dima koja
ude u detektor tako $to dim presijeca svjetlosni zrak koji pada na fotodiodu), osim u sluCajevima
kada u prostoru postoji dim ili isparenja koja bi prouzrokovala lazne alarme (kuhinje, kotlarnice...) i
tada se koriste termodiferencijalni detektori ("okida" kada temperatura prede 58°C ili ukoliko naglo
poraste sa npr.10°C na 15°C). Prema Pravilniku o tehnickim normativima za stabilne instalacije za
dojavu pozara (Sl. list SRJ br. 87/93), detektori dima pokrivaju 60m2 i visinu prostora do 12m, dok
termodiferencijalni pokrivaju 30m?2 i visinu prostora do 7,5 metara. U prolazima i hodnicima (prostor
uzi od 3 metra) dimni detektori se postavljaju na max. 15 metara, a termodiferencijalni na max. 10
metara.

Projektom je predviden optiCki adresabilni detektor tipa ED100. ED100 je opticki detektor
dima koji radi na principu Tyndallovog efekta (rasprienje svjetlosti) te omogucuje vrlo ranu
detekciju i signalizaciju pozara. Omogucava detekciju Sirokog spekira cestica dima uglavnom
generisanih pozarom. Opticka komora novog dizajna sa zatvorenim gornjim dijelom i zastithom
mrezicom od 500um za spreCavanje ulaska insekata i prasine osigurava visoku ofpornost na lazne
alarme. Stepen osjetljivosti se moze podesiti, pa se detektor moze primijeniti u Sirokom spektru
aplikacija (podesavanije osjetljivosti: 0.08dB/m, 0.10dB/m, 0.12dB/m, 0.15dB/m).

/ Karakteristike:

/ L \ - Potfrosnja: 200pA u mirovanju, 14mA max
b | - Napajanje: 19 - 30Vdc
- Radna temperatura: -5°C do 40°C
- Tezina: 90g bez podnozja, 160g sa podnozjem
S-ED100 - Dimenzije: O110x46 mm

Projektom je predviden i termicki detektor. Detektor je tvornicki podesen na ATR mod (fiksna
temperatura od 58°C s termodiferencijalnom detekcijom). Putem EDRV1000 drivera detektor se
moze podesiti za rad u B modu (fiksna temperatura od 72°C), u A2S modu (fiksna temperatura od
58°C) te u BR modu (fiksna temperatura od 72°C i termodiferencijalna detekcija). Zbog takve
fleksibilnosti detektor se moze koristiti na mjestima na kojima stanje okoline uzrokuje velik broj laznih
alarma.

Karakteristike:

Potrosnja: 200uA standby; 10mA alarm
Radna temperatura: -5°C do 40°C

Tezina: 90g bez podnozja, 160g sa podnozjem
Dimenzije: O110x 54 mm

S-ED200



Za ugradnju pomenutih detektora predvidena su i podnozja detektora.

P ‘- Karakteristike:
v Radna temperatura: -5°C do 40°C

\f‘/ Dimenzije: O110 x 54 mm

S-EBOO10

Adresabilini ru¢ni javljaci vezuju se direktno u adresabilnu petlju. Rucni javljaci se postavljaju
na 1,5 metara visine i to na putevima za evakuaciju, hodnicima, u blizini prostorija sa povecanim
rizikom od pozara. Unutar objekta postavljaju se u razmaku od max. 40 metara. Svi automatski
detektori, ruc¢ni javljaci i linijski moduli sadrze izolacione elemente (prekidace) koji omogucavaju
pouzdanost u radu sistema, jer u slucaju prekida linije centralni uredaj signalizira mjesto prekida i sa
elementima do prekida komunicira sa jedne strane linije, a sa elementima iza prekida komunicira iz
obrnutog smjera. Na taj nacin se obezbjeduje puna funkcionalnost i u sluCaju prekida linije.
Adresabilne alarmne sirene se aktiviraju na impuls od bilo kog javijaca u alarmu u cijelom ili samo u
dijelu objekta.

Karakteristike:

- Radninapon: 19-30 Vdc

- Radna temperatura: -5°C do 40°C
- Dimenzije: 84x84x45 mm

-Tezima: 126 g

S-EC0020

Adresabilna sirena je dvoziCna koja se napaja iz petlie. Osnovna prednost ovakvog riesenja
je §to se, u sluCaju pozarnog alarma mogu aktivirati samo pojedine sirene (procedura se odraduje
softverski, pomocu CBE jednacina). Alarmne sirene u petlji zauzimaju jedno modulsko mjesto jer po
fipu adrese spadaju u module.

Karakteristike:

- Adresabilna sirena sa bljeskalicom, napajana iz petlie,
vodootporna, IP65, pogodna za vanjsku upotrebu

-zvuCniidoz do 101dB (podesivo)

ES2021RE -fonovi: 14 (podesivo)

- pofrosnja: ,.5-23mA (zavisno o zvuku)

Adresabilni ulazni modul se vezuje direktno u adresabilnu petlju. Sluzi za automatsko
iskljucivanje instalacija klimatizacije i ventilacije, automatsko zatvaranje protivpozarnih klapni,
automatsko zatvaranje pozarnih vrata koja su iz tehnoloskih razloga u normalnom rezimu rada
stalno otvorena i automatsko otvaranje kliznin vrata na putu evakuacije i njihovo blokiranje u
otvoreni polozaj. Takode, prikuplja informacije sa indikatora protoka sprinklerskog sistema, kao i
kontinualni nadzor stanja presostata sistema za gasenje gasom.

Predlozen je modul tipa EM312SR. Modul se prikljucuje direktno na petlju, a opremljen je
nadziranim ulazom (nadzire status vanjskog uredaja), nadziranim izlazom (za nadzirano napajanje
jednog ili vise audio-vizualnih signalnih uredaja) i relejnim iziazom (upravljanje razlicitim vanjskim
uredajima kao $to su npr. elektromagnetski drzaci vrata). Ima ugraden izolator kratkog spoja.
Opremljen i sa 3 LED lampice u vise boja - za izlaz/ulaz/signalizacija stanja izolatora.



Karakteristike:

I - napajanje: 19-30 Vdc
- potfrosnja standby: 80uA
; - pofrosnja alarm: 20mA
EM312SR - dirvr)enzije: 53 x 100 x 29 mm
- tezina: 66g

Izolacione baze se vezuju direktno u adresibilnu petlju (poslije maksimalno 25 automatskinh
javljacal). Sluze za izolaciju dijela petlje izmedu dvije izolacione baze, u kojem je doslo do kratkog
spoja a da pritom ostali dio petlje ostaje u funkciji. Drugim rijeCima, u sluCaju kratkog spoja petlja
gubi samo dio detektora (onih izmedu dvije izolacione baze), dok ostatak nastavija ispravno da radi.

U sluCaju kad se detektiuje pozar, centrala mora da obavi odredene radnje koje su propisane.
Pored osnovne funkcije (dojava pozara), centrala treba da izvrsi iskljuCivanje ventilacije (kontrolnim
modulima se relejno iskljuCuje napajanje klima sistema, a monitorskim modulima se provjerava da li
su pozarne klapne pale i sprijecile Sirenje pozara kroz klima kanale), iskljuCenje struje, upravljanje
gasenjem, spustanje liffa na najblizu etazu, sakupljanje informacija sa komandnih ventila sprinklerskog
sistemaisl.

Instalacija sistema za dojavu pozara ¢e se ostvariti instalacionim bezhalogenim kablovima
JH(St)H 2x2x0.8. Svi kablovi ¢e se voditi u odgovargjuc¢im bezhalogenim PVC cijevima fiksiranim
obujmicama za plafon ili po kablovskim regalima. Instalacioni kablovi, na mjestima prolaza iz
jednog u drugi pozarni sektor treba da budu povriinski zasti¢eni sporogoru¢om masom, sa svake
strane po 1m. Konstrukcija pomenutog kabla data je na slici ispod:

Sastavni djelovi kabla, obiljezeni na gornjoj slici su:

1. provodnik (bakarna zZica punog presjeka, precnika 0.8mm)

2. izolacija provodnika (sporogoriva masa na bazi bezhalogenih polimera)

3. jezgro kabla (2x po 2 provodnika upredena u parice)

4. unutrasnji omotac (hamijenjen za zastitu provodnika od vlage)

5. plast od poliestera laminiranog aluminijumom, sa uzduzno postavljenom odvodnom bakarnom
zicom, precnika 0.8mm (zastita od EM smetnji)

6. izolacija kabla (sporogoriva masa na bazi bezhalogenih polimera)

1.1.4. Instalacija sistema ozvucenja

Planiran je savremeni sistem ozvucenja u objektu, koji se pored pozadinske muzike moze
iskoristiti i za emitovanje raznih glasovnih poruka, ili ve¢ snimljenih u sluc¢aju akcidentnih situacija.
Sistem je, dakle, osmislien tako da moze da vrii sledece funkcije:
e oObavjestavanje o pozaru
e obavjestenja i evakuacione poruke
e distribucija zvu€nog signala/govora iz raznih izvora (USB/SD/MP3/MP4/TUNER...)




Sve ove funkcije su dostupne u manuelnom i automatskom rezimu, na bilo kojoj liniji/zoni u
svakom trenutku.

Predlozeni sistem sastoji se od: centralnog kontrolera 100V sistema ozvucenja fipa Bosch
LBB1990/00, Bosch PRM-UST izvora zvuka, pozivhe stanice fipa Bosch LBB1956/00, ugradnog
zvuCnika fipa Bosch LBC3086/41 i ateunatora 100W Bosch LBC1420/10.

Bitan dio sistema ozvucCenja je centralni kontroler 100V tipa Bosch LBB1990/00. Kontroler je
sledecih karakteristika, integrisano pojacalo od 240W, ugradeni menadzer alarmnih poruka, 12
okidackih ulaza, dva BGM izvora zvuka i jedan mikrofonski/linijski ulaz sa podeSavanjem prioriteta,
EN54-16 serfifikatom.

Karakteristike:

- Max. izlazna snaga: 360W, 3 muzicka izvora, pozivha
stanica

- 6 nezavisnih izlaza za zone

- Tezina: 21.17Kg

- napajanje: 100-240 Vac £10%, 50/60 Hz

- dimenzije: 144 x 430 x 370 mm

LBB1990/00

Dio sistema je i izvor zvuka tipa PRM-UST sa sledecim karakteristikama: SD card/USB/TUNER
(87.5 - 108 MHz), 19",1U. Led displej, daljinki upravljac, stereo/mono izlazi. Frekventni raspon 20 +
20.000 Hz (CD); 100 + 12.000 Hz (RADIO), distorzija < 0.1% (CD); < 0.8% (RADIO), osjetlivost < 10 V,
input konektori RCA (L&R RADIO); RCA (L&R CD USB/MP3).

Karakteristike:
- napajanje: 230Vac +10%, 50/60 Hz
- dimenzije: 44 x 482 x 250 mm (V xS x D)
- radna temperatura: od 0°C do +45°C
- tezina: 3.2kg

PRM-UST

Pozivna stanica je predvidena na info pultu na etazi prizemlja. Jednim pritiskom, pozivha
stanica moze pozvati ili jednu ili grupu zona definisanih od strane korisnika. Na povriini pozivne
stanice nalazi se 6 tastera za odabir zona prije poziva i LED svjetlo je bijele boje. LED traka iznad PTT
tastera daje indikacije. Zeleno trepce znadi pripravnost (zvono se oglasaval). Zelena oznacava da
je mikrofon aktivan. Zuto oznacava da je sistem otkrio gresku, a crveno da je sistem u hitnom stanju.

Karakteristike:

- programabilna selekcija zona

- potrosnja: 30mA

- dimenzije baze: 40 x 100 x 235 mm (V xS x D)
- radna temperatura: od -10°C do +45°C

LBB1956/00

Dio sistema su i atenuatori 100W za kontrolu nivoa zvuka. Po zahtjevu investitora predvideni
su na zelienim pozicijama, kod svakog info pulta i u radnim prostorijama.



Karakteristike:

- tezina: 4399
- dimenzije baze: 147 x 87 x 61.50 mm

‘ f - radna temperatura: od -10°C do +55°C

LBC 1420/10

Unutar objekta predvideni su zvucnici tipa LBC3086/41 , proizvodaca Bosch. Sound pressure
level na 6 W / 1 W (1 kHz, 1 m), frekventni raspon 90 Hz do 20 kHz, jacina 98dB, precCnik zvucnika 6",
mogucnost vezivanja na 70/100V pojacalo, 70/100V — 6 / 3 / 1.5 / 075W. U skladu sa EN54-24
standardom

Karakteristike:

- pogodan za reprodukciju govora i muzike
-snaga: 6/3/1.5W

-radna temperatura: od -25°C do +55°C

LBC3086/41

Takode, predvideni su zvucnici nadgradni fipa LB2-UC15-L1, proizvodaca Bosch, za
unutrasnju i vanjsku montazu,15W,7.5W,3.75W,1.9 W,70 /100V, dimenzije: 205 x 136 x 118 mm,1.9
kg,White (RAL 9010)

-

Karakteristike:

- pogodan za reprodukciju govora i muzike
= -snaga: 15W
= - radna temperatura: od -25°C do +55°C

LB2-UC15-L1

Raspored zvucnika, kao i oznacavanje zona jasno su dati na crtezima projekta. Kompletan
sistem bice realizovan sa zvucnicima sa podesivim izborom snage, te se pruza mogucnost da se u
prostorijama sa vedim nivoom buke bira jaca snaga istin. Povezivanje sistema bice realizovano
kablom LHCH 4x1.5mm? Fe180/PH120 do atenuatora, a zatim LIHCH 2x1.5mm? Fe180/PH120 do
zvucnika. Pojacalai audio uredaji ¢e biti smjesteni u RACK D.Z. ormaru.
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2.1. Popis primjenjenih tehnickih propisa i standarda

Spisak primijenjenih propisa, preporuka i vazedin standarda prema kojima je objekat projektovan i
prema kojima ¢e se izvoditi radovi:

- Pravilnik o tehnickim normativima za elekiricne instalacije niskog napona ("SL.list SFRJ" br. 53/88)

- Jugoslovenski standardi - Elektricne instalacije u zgradama - Zahtjevi za bezbjednost
JUSN.B2.741/1989

- Zakon o planiranju prostora i izgradnji objekata (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 064/17, 044/18,
063/18,011/19, 082/20)

- Zakon o zastiti na radu (Sl. list RCG, br. 79/04, Sl. list CG, br. 26/10i 40/11)

- Zakon o zastiti i zdravlju na radu (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 34/14)

- Zakon o zastiti i spasavanju (“Sluzbeni list Crne Gore™ br. 13/07, 05/08, 86/09, 32/11 i 54/16)

- Zakon o zastiti lica i imovine (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 1/14i 6/2014)

- Zakon o elektronskim komunikacijama (“Sluzbeni list Crne Gore” broj 40/13, 56/13102/17)

- Zakon o digitalnoj radio-difuziji (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 34/11131/12)

- Zakon o zastiti podataka o licnosti (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 79/08, 70/09 i 44/12 1 22/2017)

- Zakon o elekironskom dokumentu (“Sluzbeni list Crne Gore” br. 05/08, i 40/11)

- Zakon o elektronskoj identifikaciji i elektronskom potpisu (“Sluzbeni list Crne Gore™ br. 31/17)

- Pravilinik o nacinu izrade, razmijeri i blizoj sadrzini tehnicke dokumentacije ("Sluzbeni list Crne Gore"
broj 044/18)

- Pravilnik o nacinu vrienja revizije idejnog i glavnog projekta ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 30/14)

- Pravilnik o nacinu i postupku vrienja stru¢nog nadzora ("Sluzbeni list Crne Gore" broj 06/09)

- Pravilnik o nacinu vrsenja tehnickog pregleda ('Sluzbeni list Crne Gore" broj 33/09 i 57/13)

- Pravilnik o nacinu vodenja i sadrZini gradevinskog dnevnika, gradevinske knjige i knjige inspekcije
("Sluzbeni list Crne Gore” broj 81/08)

- Pravilnik o tehni¢kim i drugim uslovima za projektovanije, izgradnju i koris¢enje elekironske
komunikacione mreze, elekironske komunikacione infrastrukture i povezane opreme u objektima,
donijet od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost Crne Gore, 2015. god.
- Pravilnik o zajednickom koris¢enju elekironske komunikacione infrastrukture i povezane opreme,
donijet od strane Agencije za elektronske komunikacije i postansku djelatnost Crne Gore, 2014. god.
- Pravilnik o radio opremi i telekomunikacionoj terminalnoj opremi, ("Sluzbeni list Crne Gore" broj
46/14)

- Pravilnik o sirini zastitnih zona i vrsti radio koridora u kojima nije dopusteno planiranje | gradnja
drugih objekata, 2014. god.

- Pravilnik o utvrdivanju liste standarda iz oblasti radio opreme i telekomunikacione terminalne
opreme, 2014. god.

- Pravilnik o tehnickim normativima za stabilne instalacije za detekciju eksplozivnih gasova i para
(“Sluzbeni list SRJ" br. 24/93)

- Pravilnik o tehnickim normativima za stabilne instalacije za dojavu pozara (“Sluzbeni list SRJ” br.
87/93)

- Pravilnik o tehnickim zahtjevima za zastitu garaza za putnicke automobile od pozara i eksplozija
(“Sluzbeni list Crne Gore™ broj 9/12)

- Pravilnik o tehnickim normativima za izradu tehnicke dokumentacije kojom moraju biti
snabdjeveni sistemi, oprema i uredaiji za otkrivanje pozara i alarmiranje (“Sluzbeni list SRJ™ br. 30/95)
- Pravilnik o blizim uslovima i nacinu prilagodavanja objekata za pristup i kretanje lica smanjene
pokretljivostii lica sa invaliditetom

EN 50173-1 Information technology - Generic cabling systems - Part 1: General requirements

EN 50173-2 Information fechnology - Generic cabling systems - Part 2: Office premises

EN 50173-3 Information technology - Generic cabling systems - Part 3: Industrial premises

EN 50173-4 Information technology - Generic cabling systems - Part 4: Homes


http://www.denikoo.com/wp-content/themes/GoMag/doc/zakoni/Pravilnik%20o%20nacinu%20izrade%20razmjeri%20i%20blizoj%20sadrzini%20tehnicke%20dokumentacije%20-%20CG.pdf
http://www.denikoo.com/wp-content/themes/GoMag/doc/zakoni/Pravilnik%20o%20nacinu%20izrade%20razmjeri%20i%20blizoj%20sadrzini%20tehnicke%20dokumentacije%20-%20CG.pdf
http://www.denikoo.com/wp-content/themes/GoMag/doc/zakoni/Pravilnik%20o%20nacinu%20izrade%20razmjeri%20i%20blizoj%20sadrzini%20tehnicke%20dokumentacije%20-%20CG.pdf
http://www.denikoo.com/wp-content/themes/GoMag/doc/zakoni/Pravilnik%20o%20nacinu%20izrade%20razmjeri%20i%20blizoj%20sadrzini%20tehnicke%20dokumentacije%20-%20CG.pdf
http://www.denikoo.com/wp-content/themes/GoMag/doc/zakoni/Pravilnik%20o%20nacinu%20izrade%20razmjeri%20i%20blizoj%20sadrzini%20tehnicke%20dokumentacije%20-%20CG.pdf

EN 50173-5 Information technology - Generic cabling systems - Part 5: Data cenfres

EN 50174-1 Information technology - Cabling installation - Part 1: Installation specification and
quality assurance

EN 50174-2 Information technology - Cabling installation - Part 2: Installation planning and practices
inside buildings

EN 50174-3 Information technology - Cabling installation Part 3: Installation planning and practices
outside buildings

EN 60728-1 Cable networks for television signals, sound signals and interactive services - Part 1:
System performance of forward paths

EN 50117-2-4 Coaxial cables- Part 2: Sectional specification for cables used in cabled distribution
networks- Indoor drop cables for systems operating at 5 MHz - 3 000 MHz.

EN 50117-2-3 Coaxial cables used in cabled distribution networks. - Part 4: Sectional specification
for distribution and trunk cables

EN 50117-2-5 Coaxial cables used in cabled distribution networks - Part 2-5: Sectional specification
for outdoor drop cables for systems operating at 5 MHz - 3000 MHz

EN 50290-2-1 Communication cables -- Part 2-1: Common design rules and construction

EN 50310 Application of equipotential bonding and earthing in buildings with information
technology equipment

EN 50346 Information technology - Cabling installation - Testing of installed cabling

EN 50441-1 Unscreened cables for indoor residential telecommunication installations - Part 1: class 1
EN 50441-2 Screened cables for indoor residential felecommunication installations —Part 2: class 2

EN 50441-3 Screened cables for indoor residential telecommunication installations — Part 3: class 3
EN 60603-7-3 Connectors for electronic equipment - Part 7-3: Detail specification for 8- way,
shielded, free and fixed connectors, for data fransmissions with frequencies up to100MHz (currently
under preparation)

EN 60603-7-5 Connectors for electronic equipment: - Part 7-5: Detail specification for 8-way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 250 MHz (currently
under preparation)

EN 60603-7-7 Connectors for electronic equipment: - Part 7-7:Detail specification for 8-- way,
shielded, free and fixed connectors, for data transmissions with frequencies up to 600 MHz
(categary 7, shielded)

EN 60966-2-4 Radiofrequency and coaxial cable assemblies - Part 2-4: Detail specification for cable
assemblies for radio and TV receivers (Frequency range Oto 3 000 MHz, IEC 61169-2 connectors).

EN 60966-2-5 Radiofrequency and coaxial cable assemblies - Part 2-5: Detail specification for cable
assemblies for radio and TV receivers (Frequency range Oto 1 000 MHz, IEC 61169-2 connectors).

EN 60966-2-6 Radiofrequency and coaxial cable assemblies - Part 2-6: Detail specification for cable
assemblies for radio and TV receivers (Frequency range Oto 3 000 MHz, IEC 60169-24 connectors).
EN 61169-2 Radiofrequency connectors - Part 2: Sectional specification - Radiofrequency coaxial
connectors of type 9.52 EN 61169-24 Radiofrequency connectors - Part 24: Sectional specification -
Radiofrequency coaxial connectors with screw coupling, typically for use in 75 ohm cable
distribution systems (type F).

EN 50083 Cabled distribution systems for television, sound and interactive multimedia signals

EN 50083-1 Safety requirements.

EN 50083-2 EMC for equipment.

EN 50083-3 Active wideband equipment;

EN 50083-4 Passive wideband equipment;

EN 50083-5 Headend equipment;

EN 50083-6 Optical equipment;

EN 50083-7 System performance.

EN 50083-8 EMC for networks.

EN 50083-9 Interface for DVBIMPEG2 transport stream.



EN 50083-10 System performance for return path.

kao i druge tehniCke propise i preporuke za tipizaciju elemenata distributivnin mreza.

2.2. Tehnicki uslovi

2.2.1. Opsti dio

Prilikom izvodenja radova, obavezno je zadovoljiti siedece tehniCke uslove:

Tehnicki uslovi kao sastavni dio projekta obavezuju lzvodaca radova kao i druge ucCesnike u
realizaciji investicije da se, tokom izvodenja radova, pridrzavaju projektom datih reSenja.

Investitor je duzan da u toku izvodenja obezbedi stru¢an nadzor nad izvodenjem radova.

lzvodac je duzan da prie pocetka radova pregleda projekat, crteze sa predmjerom i
predracunom, predlozi odredene sugestije u pravcu poboljsanja riesSenja te nakon usaglasavanja
sa projektantom i nadzornim organom izradi dinamicki plan i pristupi realizaciji investicije.

lzvodac je duzan da za sva odstupanja od projekta u toku izvodenja radova pribavi pismenu
saglasnost nadzornog organa, a za vece izmjene nadzorni organ ¢e traziti saglasnost investitora i
projektanta. Sve izmjene se moraju unijeti u projekat izvedenog stanja.

Na osnovu projekta i vazecih propisa lzvodac ¢e ubiljieziti trase cjelokupne instalacije i mjesta
razvodnih ormana i tek po dobijanju saglasnosti od nadzornog organa zapoceti sa radovima.

Cjelokupan materijal i oprema, koji ¢e biti upotrijebljeni za izradu instalacija, moraju biti prvoklasnog
kvaliteta i u potpunosti odgovarati standardima za predvidene materijale i opremu. Po donosenju
materijala na gradiliste, nadzorni organ je duzan da materijal pregleda i njegovo stanje upise u
gradevinski dnevnik.

Za kompletnu opremu koju ugraduje na objektu lzvodac mora pribaviti atestnu dokumentaciju.
Instalacija se mora izvesti prema vazecem Pravilniku o tehnickim normativima za elektricne
instalacije niskog napona ("Sl.list SF-RJ" br. 53/88, 54/88 i 29/95).

Za vrijeme izvodenja radova, lzvodac je duzan da vodi azuran gradevinski dnevnik sa svim
podacima koje ovakav dnevnik treba da sadrzi. Svi zahtjevi, saopstenja i obavjestenja nadzornog
organa, projektanta, izvodaca ili investitora moraju se uredno ubiljeziti u dnevnik.

Sve nedostatke koje nadzorni organ ustanovi prilikom pregleda radova Izvodac je duzan da otkloni
U najkracem mogucem roku o svom trosku.

lzvodac je duzan da pri predaji radova preda investitoru ateste i garantne listove za svu ugradenu
opremu.

Za ispravnosti izvedeninh radova lzvodac daje garanciju koja ne moze biti kra¢a od ugovorene,
racunaju¢i od dana komisijskog pregleda instalacije. U garanthnom roku izvodac je duzan da
najhitnije o svom frosku otkloni sva ostec¢enja koja se eventualno mogu pojaviti uslied loseg
materijala ili nesolidne izrade.



Za pouzdano i ispravno funkcionisanje komunikacione opreme, veoma je vazan kvalitet
elektroinstalacija u objektu, a posebno sa nivoa kvaliteta uzemljenja i balansa faza.

Za sve $to nije izricito navedeno ovim uslovima Izvodac je duzan da se pridrzava vazecih propisad i
standarda.

2.2.2. Telekomunikacione instalacije

Svako nastavljanje ili grananje vodova dozvolieno je samo u uvodnim kutijoma i ormarima.
Postavljanje cijevi u zidu pocinje posle grubog malterisanja i to kada se dobro osusi.

PVC cijevi se polazu u izdubliene kanale u zidu, a celi¢ne, Savne-crne cijevi, pricvrs¢uju se na
Celicnu konstrukciju zavarivanjem ili pomoc¢u metalnih Selni (kao drzaca).

U slucaju postavijanja vise cijevi u jednom pravcu (bilo na zidu, bilo na regalu), cijevi se polazu
jedna pored druge, u ravni postavljanja, a ne jedna iznad druge.

Prednja strana PVC cijevi mora da lezi u ravni cigle (odnosno zidne mase), tako da cijev bude
pokrivena cijelim slojem maltera.

U armirano betonskim zidovima i stubovima nije dozvolieno dublienje kanala vec se isti ostavljaju pri
samoj izradi zidova i stubova.

PVC i Celicne Savne crne cijevi uvijek treba polagati u pravoj liniji i to vodoravno i uspravno.

Pri vodoravnom polaganju dozvoljava se da cijevi imaju mali pad prema kutijama, kako se u cijevi
ne bi zadrzavala kondezovana voda. Ako je pri vodoravnom polaganiju cijevi potrebno, usled neke
prepreke, priviemeno izadi iz pravca dozvolieno je u blagom luku zaobicéi prepreku i vratiti se na
usvojeni pravac polaganja.

Na uglovima prostorija ili ispustima zidova, mijenjanje pravca polaganja cijevi izvodi se savijanjem
cijevi u obliku luka. Dobro izveden luk, kad se postavi u zid, mora biti pokriven najmanje cijelim
slojem maltera.

Mijenjanje pravca cijevi na slobodnim povrsinama zida izvodi se u kutijama.

Polaganje usponskih vodova u zidove dimnjaka nije dopusteno, a treba izbjegavati takvo
polaganje i ostalih cijevi.

Pri paraleinom vodenu cijevi, odnosno kablova telefonske instalacije u cijevima i ostalih instalacija,
treba se obavezno pridrzavati sledecih propisa:

na 0,10 m, ispod tavanice postavljaju se cijevi, odnosno kablovi, za telefonsku instalaciju;

na 0,10 m, ispod ovih cijevi, odnosno kablova, postavljaju se cijevi, odnosno kablovi, za signalnu
instalaciju;

na 0,10 m, ispod cijevi, odnosno kablova za signalnu instalaciju, postavijaju se cijevi, odnosno
kablovi, za elektro instalacije jake struje.

U ma kom drugom slu€aju pri paralelnom hodu cijevi, odnosno kablova za telefonsku instalaciju, sa
cijevima, odnosno kablovima za jaku struju, medusobno rastojanje mora da iznosi najmanje 0,20 m.
Pri ukrstanju cijevi za telefonsku instalaciju sa cijevima za jaku struju, ukoliko je ovo neizbjezno, treba
ukrStanja izvesti pod pravim uglom, a rastojanje izmedu cijevi mora biti najmanje 10 mm, sa
specijalnim mjerama izolacije najmanje 3 mm.

Pri velikoj razdaljini izmedu razvodnih kutija ili ako na rastojanju izmedu razvodnih kutija cijev ima vise
krivina, treba prije nego §to se izvrSi malterisanje cijevi uvuéi kroz nju CeliCnu Zicu radi kasnijeg
provlacenja vodova.

Prije zamalterisanja cijevi treba sve razvodne kutije zatvarati harfijom da se pri malterisanju i

kreCenju zidova ne napune malterom, odnosno bojom.
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U slucaju paralelno polozenih cijevi za telefonske vodove, za zvonce i za jaku struju, na mjestima
gdje se od vodoravnih cijevi odvajaju vertikalne cijevi i obratno, postavljaju se razvodne kutije na
kosoj liniji koja sa cijevima €ini ugao od 45¢.

Dozvoljava se da u jednoj prostoriji iz jedne cijevi izlaze dva telefonska voda.

Najmanje medusobne udaljenosti pri paralelnom polaganju kablova:

telekomunikacioni pored signalnog je 0,05 m,

telekomunikacioni pored energetskog je 0,30 m.

Oko telefonske utiCnice ne smije se postaviti nikakva druga utikacka kutija niti neko izlazno mjesto iz
cijevi (na pr. el. osvjetlienje, termicku struju itd.), na rastojanju manjem od 20 cm izuzev za radio
antenu i za signalno zvonce, koje mora biti na rastojanju najmanje 10 cm.

Izolovani provodnici se uvlace u cijev tek kad se lep osusi.

Telefonski vodovi, po moguénosti, moraju biti bez nastavka.

Nije dozvoljeno vriiti nastavljanje provodnika u cijevima.

Nastavljanje provodnika se vrsi spojnicama i regletama u ormarima. U slu€aju manjeg broja vodova
nastavljanje se vrsi u uvodnim kutijama, na klemama istih.

Kroz cijevi za telefonske vodove nije dozvoljeno provlaciti ma kakve druge vodove.

Kabl koji samo prolazi kroz orman pricvrs¢uje se kablovskim obujmicama za zid ormana ili kutuje.
Telefonske vodove u razdelnom ormanu ili kutiji freba tako srediti da se zamjene ili dodavanje novih
vodova moze se lako izvesti. Ovo vaiZi i za ostale vodove signalnih instalacija.

U cilju prikljucka na spojnice skida se tekstilni ili olovni omotac izolovanog provodnika za 25 mm, a
gumena ili PVC izolacija za 20 mm. Kod tajnih zavrtnjeva ili tamo gdje postoji prepreka koja ne
dozvoljava da zica ispadne van zavrinja moze skidanje izolacije da se smanji na 10 mm, ali samo
ako je izolacija kod priklju&ne Zice na spojnici udalienoj od zavrtnja od 2-3 mm. Zica se stavlja pod
zavrtanj tako da se prilikom zavrtanja zateze.

U sluc€aju prikljucka na silike za lemljenje, gumena izolacija mora biti udaljena oko 5 mm od Silika.
Olovni kablovi moraju odmah pri otvaranju da se prikljuce.

Zile kabla ne smiju biti prave, zategnute, veé se u luku prikljucuju na spojnice u Silike za lemljenje. Na
ovaj nacin ostaje mala rezerva da se u sluCaju prekida spojnica ili Siika za lemljenje moze
ispravljanjem luka ponovo pricvrstiti.

PrikljuCak voda na spojnici ili viku mora biti dobro obraden, 1j. ne smije da ima niti viakna koja leze
na golom provodniku ili Evrs¢e van izolacije.

Umjesto uobicajenih telefonskih instalacija sa instalacionim cijevima postavljenim u zid lil na zid,
mogu se u vedim poslovnim i industrijskim zgradama, ako je to sa tehnicke i ekonomske strane
opravdano, telefonske instalacije se mogu izvoditi instalacionim kanalima u podu, bocnim zidovima
ili plafonu.

Za izradu telefonskih instalacija sa instalacionim kanalima mogu se upotrebljavati samo oni sistemi
instalacija koji su odobreni od ZJ TK Tehnickim propisima ZJ TK za instalacione materijale, tehnickim
propisima koji se odnose na gradenje el. instalacija u zgradama, kao i standardima JUS za materijal
za el. instalacije. Prilikom gradenja telefonskih instalacija sa instalacionim kanalima mora se vodifi
racuna o sledec¢im uslovima:

U instalacione kanale u koje se polazu telefonski instalacioni vodovi namijenjeni za prikljucak na
mjesnu telefonsku mrezu, mogu se poloziti i drugi telekomunikacioni vodovi, ako je iskljuCena
mogucnost el. uticaja ovih vodova na telefonske instalacione vodove. To znaci da kod izrade
telefonskin instalacija sa instalacionim kanalima moraju se postaviti posebni kanali (recimo za
instalacije slabe struje), a kod visSedjelnih kanala koristiti posebna polja za vodove telefonskin
instalacija. Pri navedenom polaganju vodovi moraju biti jasno oznacCeni kojoj vrsti instalacija
pripadaju. Nije dozvolieno u kanale za telefonsku instalaciju postavljati vodove elektricne instalacije
jake struje.
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Telefonske instalacije sa instalacionim kanalima mogu se graditi samo u suvim prostorijama,
dimenzile kanala treba tako odrediti da se u njih moze lako i sigurno uvuci potreban broj
instalacionih kablova i provodnika.

Telefonske instalacije sa instalacionim zidnim kanalima moraju biti tako izradene da pruzaju
potpunu mehanicku zasdtitu instalacionim kablovima i provodnicima. Postavljanje instalacije kanala,
razvodnih kutija, prikljucnih kutija i ostalog materijala vrsi se za svaki sistem instalacija prema
montaznim uputstvima proizvodjaca.

Po izradi unutrasnje telefonske instalacije treba izvriiti mjerenje otpornosti izolacije. Dobijeni rezultati
moraju se kretati u sledecim granicama:

izmedu provodnika istog telefonskog voda kao i provodnika razvodnih vodova - najmanje 20
megaoma;

izmedu svakog provodnika i zemlje najmanje 10 megaoma.

POLAGANJE KABLOVSKIH INSTALACIJA
Opsti uslovi za polaganije FTP

1. Ovi tehnicki uslovi su dio glavnog projekta za LAN mrezu, te ih se izvodac mora pridrzavati
pri izvodenju radova.

2. Svi radovi moraju biti kvalitetno izvedeni u skladu sa glavnim i izvodacikim projektom,
medunarodnim standardima i normama proizvodaca opreme, odnosno cjelokupna
instalacija mora biti izvedena u skladu sa medunarodnom standardu ISO/IEC 11801, a
prema ftehnickom opisu, crtezima, specifikaciji opreme i materijala.

3. Po donosenju opreme i materijala na gradiliste nadzorni organ je duzan da izvrsi vizuelni
pregled prispjele opreme i da njihovo stanje unese u gradevinski dnevnik.

4, U toku izvodenja radova, manje izmjene u projekfu odobrava nadzorni organ, a bitne

izmjene odobrava organ kaoji je izvrsio tehnicki pregled investicione-tehnicke dokumentacije
uz saglasnost projektanta.

5. Radove na montazi i ispitivanju instalacija, kao i sve izmjene u projektu, nadzorni organ
freba da evidentira u gradevinski dnevnik.

6. Nadzor na ovim radovima vrse elektroinzenjeri, specijalizovani za ovu vrstu poslova.

7. Sve $to se u toku rada ili kasnije pokaze nedovoljno kvalitetno, izvodac je duzan da o svom

trosku otkloni.

8. lzvodac radova je duzan da pazlivo proucCi projekat kako bi se izbjegle eventualne
nesuglasice i nesporazumi, a ako postoje izviesna odstupanja izmedu projekta i postojeceg
stanja na objektu da predlozi prilagodavanje projekta.

9. Poslije ugradnje uredaja i instalacije kablovskog sistema, od strane odrzavanja potrebno je
vréiti periodiCne (dnevne, nedeline, mjeseCne) preglede i ispifivanja montirane opreme, a
nalaze i primjedbe upisivati u kontrolnu knjigu. Ovi periodicni pregledi i ispitivanja bitni su za
odrzavanje visokog stepena raspolozivosti strukturnog kablovskog sistema.

Posebni uslovi za polaganje FTP kablova

1. Prije pocetka radova izvodac je duzan da precizno odredi i obiljezi polozgj svih elemenata
projektovanog sistema (uti¢nice, distribucione ormane, aktivnhu opremu, kablovske kanale i

dr).

2. lzvodac treba da precizira mjesta gdje se projektovane instalacije prikjucuju na postojece
instalacije, kao i da odredi i izvede prikljuCke za elekiricnu instalaciju.

3. Za kabliranje racCunarskih mreza koristiti kablove kategorije 6 ili vise po ISO/IEC standardu,

atestirane za rad na 450MHz.
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Globalna struktura mreze je tipa zvijezde (visestruke zvijezde). Svaka veza je tipa tacka -
facka.

Svako mijesto gdje se stiCe vise FIP kablova se naziva komunikaciono cCvoriste.
Komunikaciono ¢voriste moze biti glavno za cijelu mrezu, glavno za jednu lokaciju, glavno
za jednu zgradu ili lokalno.

U komunikaciono cCvoriste se instalira aktivna mrezna oprema i patch paneli u distribucioni
orman odgovaragjuce velicine.

Komunikaciona ¢vorista se smjestaju u prostorijama gdje viadaju kancelarijski uslovi.

Svi RACK ormani su zatvoreni (osim otvora za uvodenje kablova i otvora za ventilaciju), a sa
prednje strane imaju vrata sa staklom koja se zakljuCavaju.

Za RACK ormane koji se montiraju na zid freba obezbjediti odredena ojacanja i otvore za
pricvri¢enje na zid. Ucvri¢enje na zid izvesti odgovarajuéim tiplovima i zavrtnjima.

FTP kablovi se zavrSavaju na panelu ili uticnici.

FTP kabal se ne smije prekidati i nastavljati.

FTP kabl se provlaci kroz kanalice, ili se pricvricuje OG obujmicama za zid na rastojanju 30-
50 cm, ili se provlaci kroz rebrasto crijevo postavljeno u zid.

Trase polaganja FTP kablova i njihovo oznacavanje daje se u Grafickoj dokumentaciji.
Kanalice po proviacenju kablova pokriti odgovaraju¢im poklopcem po celoj duzini.

FTP kabal se pri proviaceniju i pri¢vri¢ivanju ne smije uzduzno uvijati, vezivati u cvor, ustipati,
niti pak na bilo koji nacin ostetiti.

FTP kabal se ne smije pri proviacenju istezati.

FTP kabal se postavija vertikalno ili horizontalno. Koso postavljanje FTP kablova nije
dozvolieno.

Pri polaganju kablova mora se strogo voditi briga o moguéem ostecenju kablova. Na
mjestima gdje kablovske trase mijenjaju pravac moraju se praviti blage krivine savijanja
kablova, cCiji poluprecnik ne smije biti manji od osmostrukog spoljnjeg precnika kabla.

FTP kabal se ne smije postavljati u blizini uredaja, objekta ili izvora koji moze dovesti do
ostecenja kabla.

FTP kabal se ne smije postavljati i proviaciti u blizini izvora toplote (toplovodi, radijatori, peci
grijalice), a ako se to ne moze izbjedi, potrebno je izvrsiti odgovarajucu toplotnu izolaciju.

FTP kabal izvan objekta se postavlja unutar jednodjelnog PE crijeva, Ciji su krajevi u
unutrasnjosti objekta zasticeni od atmosferskih uticaja.

RJ uti€nice se postavljaju na visini od 20- 40 cm od poda.

Na strani RJ ufiCnice ostavlja se rezerva u kablu od 10 cm, a na strani patch panela 30-100
cm zavisno od toga gdje se patch panel montira (u zidno kuciste ili RACK orman)

Odmah po proviacenju svaki kabal obiljeziti istim brojem na oba kraja (naljepnicamal).

Brojeve kablova uzimati prema brojevima uticnica, tako da brojevi rastu u smjeru kazalke
na casovniku, gledano sa ulaznih vrata u prostoriju.

Po proviaCenju FTP kablova, kablove ispitati na prekid i kratak spoj. Sve ispravne kablove
zavrsiti utiCnicom il na patch panelu, shodno projektnoj dokumentaciii.

Ukoliko postoji prekid ili kratak spoj, kabal izvuéi i zamijeniti ga novim.
Postavljanje RJ utiCnica i patch panela izvoditi profesionalnim alatom.
Poslije postavljanjanja uti¢nica i patch panela ispitati perfromanse svake linije.

Za povezivanje zidnih utiCnica i terminalne opreme, odnosno pafch panela i aktivne
opreme koriste se patch kablovi odgovaraju¢inh duzina.

Paralelno polaganje kablova sa elekiro-energetskim kablovima vrsiti na minimalnom
rastojanju od 20 cm, odnosno 10 cm, ako je FTP kabl ekranizovan (Sirmovan).

Ukrstanje FTP kablova sa elektro-energetskim kablovima vrsiti pod uglom od 90°.
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2.3. Program kontrole i osiguranja kvaliteta

Sav instalacioni materijal i oprema, koji se koriste za izvodenje ove vrste instalacija moraju
odgovarati standardima. Materijali koji ne odgovaraju standardima ne smiju se koristifi. Pri
donosenju materijala na gradiliste, a prije montaze, potrebno je izvrsiti pregled materijala od strane
stru€¢nog nadzora i napraviti zapisnik. Sve radove treba izvesti kvalitetno i sa struc¢hom radnom
snagom.

Do prekida kabla moze nastupiti iz vise razloga od kojih se izdvajaju:
- prekid kabla prilikom ugradnije ili ugradnja neispravnog kabla
- mehanicki prekid kabla (sjecenje, ostecenje mreznog kabla i konektora i sl.)
- prekid kabla izazvan odvajanjem UTP konektora.

Da bi se smanjila moguénost pojave ovakvih prekida, a samim tim i znacajno povecala
pouzdanost rada cijele mreze, preporucuju se sliededi postupci:
- prilikom polaganja kabla i montiranja priklju¢ne kutije maksimalno se pridrzavati pravila,
obavezno provijeriti ispravnost svake ugradene prikljucnice
- mreznu opremu sa odgovaraju¢im patch panelima ugraditi u specijalne ormare &ime bi
pristup ovoj opremi od strane za to neovlas¢enih lica bio onemogudéen,
- upozoriti sve korisnike mreze sa posledicama prekida kabla. Bilo kakve intervencije na kablu
centralnog segmenta i na mreznoj opremi na njemu obavlja iskljucivo sistem administrator.

Da bi se smanjila moguénost pojave ovakvih prekida, a samim tim i znacajno povecala
pouzdanost rada i dostupnost mreze, preporucuju se sliededi postupci:
- prilikom polaganja kabla i montiranja prikljucnin kutija maksimalno se pridrzavati navedenih
pravila, obavezno provjeriti ispravnost svake ugradene komponente prije i poslije ugradnje
- upozoriti sve korisnike mreze sa posliedicama prekida kabla.

Problem pouzdanosti rada raunarske mreze sagledan je sa sliededih aspekata:
- prekida kabla centralnog segmenta mreze
- prekida kabla lokalnog segmenta mreze i
- otkaza mreine opreme.

Prekid na lokalnom segmentu mreze, kao 3to je vec istaknuto, uslovljava nemoguénost koris¢enja
mreze sa radne stanice koja je prikljucena na taj segment.

Najcescirazlozi prekida lokalnog segmenta su:

- prekid kabla od koncentfratora do priklju¢ne kutije priikom ugradnje ili ugradnja
neispravnog kabla

- mehanicki prekid kabla od koncentratora do prikljuéne kutije (sjecenje, kidanje, ostecenje
mreznog kabla i konektora i sl.)

- koris¢enje neispravnog kabla za vezu i od priklju&ne kutije do mreznog adaptera u racunaru

- prekid izazvan izdvajanjem RJ-45 konektora od prikljuCne kutije ili mreznog adaptera u
racunaru.

Na smanjenje pouzdanosti rada mreze utiCu mogudi otkazi mrezne opreme, prvenstveno one koja
je povezana na centralni segment mreze.

Do ovih otkaza dolazi najces¢e uslied ostecenja mreinog adaptera i ostalih racunarskin
komponenti, uslied pojave prekoracenja praga signala na kablu.

Pojava prekoracenja praga signala na kablu moze biti izazvana na razlicite nacine: indukcija usljed
atmosferskog praznjenja, nagli porast (udar) napona u elekiricnoj mrezi, razlika potencijala izmedu
uzemljenja na razli¢itim komponentama u mrezii sl.

U cilju spreCavanja navedenih pojava preporucuje se:
- pri postavljanju kablova pridrzavati se datih uputstava,
- koristiti kvalitetno napajanje za mreznu opremu i
- server napajati preko uredaja za neprekidno napajanje (UPS).
Bez obzira na izbor mreznog operativhog sistema, uvobicajena je pojava da mrezni server ima
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specijalnu shutdown proceduru, koja se obavezno startuje pre iskljuCivanja racunara.

Ukoliko dode do prekida napagjanja servera, pri ponovnom ukljuCivanju operativni sistem ce
pokusati da koriguje greske nastale uslied nasilnog prekida rada racunara.

U vecini sluCajeva pomenuta korekcija ¢e se uspjesno obaviti, mada nije iskljuceno da dode do
gubitka podataka ili trajnog ostecenja operativnog sistema koje bi zahtijevalo njegovo
preinstaliranje, a samim tim i gubitak svih korisnickin podataka sa servera.

Da bi se sprijeCile ovakve situacije, potrebno je mrezni server prikljuCiti na napajanje preko
specijalnog uredaja za neprekidno napajanje - UPS-a.

Pored toga, preporucuje se i instalacija odgovaraju¢eg hardvera i softvera koji omogucavaju:

- obavjestavanje svih radnih stanica da je doslo do prekida u napajanju mreznog servera i da
se, poslje odredenog vremenskog perioda (npr. 5 min), startuje shutdown procedura.
Korisnici u fom slu€aju imaju dovoljno vremena da sacuvaju svoje podatke na mreznom
disku,

- automatski pokrene i obavi regularnu shutdown proceduru

- aufomatski pokrene mrezni server po ponovnom uspostavljanju napajanja.

Pored navedenog, UPS vrsi i stabilizaciju napona napajanja mreznog servera, sto je od velike
vaznosti kako za pouzdano funkcionisanje, tako i za trajnost komponenti i racunara u cjelini.
Prethodno navedeni softver za koris¢enje UPS-a ugraden je u vecini modernih operativnih sistema,
ili stize kao poseban drajver za UPS, a za hardversku vezu sa UPS-om koristi se serijski (COM) port.
Otkaz koncentratora onemogucava rad u mrezi onih radnih stanica koje su preko njega povezane
U mrezu.

Nacin prevencije od ovakvih pojava je naprijed naveden.

2.3.1. Testiranje kvaliteta izvedenih instalacija

Duzina segmenta mora biti usaglasena sa IEEE 802.3u 100 Base-TX standardom od 100 metera po
segmentu, koris¢enjem 22 AWG UTP kabla.

Potrebno je nekon polaganja kabla izmjeriti stvarnu duzinu koja je postavljena.

Ova duzina ne bi smjela da prelazi 90 metara izmedu patch-panela i uticnica u prostorijama (zbog
slabljenja koja unose konektori).

Neophodno je takode provjeriti da i su parice na konektorima ispravno rasporedene. Provjera se
vrsi pomocu uredagja za ispitivanje i mjerenje performansi kabla sa upredenim paricama u lokalnim
mrezama.

Sastoji se iz dvije jedinice koje se postavljaju na suprofnim stfranama kabla i koje komuniciraju jedna
sa drugom.

Glavna jedinica inicira sve testove, dok udaliena zatvara petlje, prikuplja i Salje rezultate svakog
mjerenja.

Obje jedinice su sinhronizovane i svi testovi se obavljaju automaftski.
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2.3.2. Ispitivanje i mjerenje UTP kablova

Aplikacije koje koriste brzine prenosa podataka od 100Mbps i vise pred kablovski sistem postavljaju
velike zahtjeve, §to se tice performansi.
Jedini nacin da se osigura da ¢e kablovski sistem podrzati tako visoke brzine prenosa podataka,
jeste da se provjeri da li performanse instalirane kablaze odgovaraju "Category 5" standardu.
Potrebno je provijeriti Cetiri parametra UTP kabla:

1. pouzdanost konektovanja (wire map)

2. duzinu

3. slablienje po parici (Atftenuation)

4. nivo preslusavanja (NEXT - Near End Crostalk)

Predlaze se da se ispita duzina, slablienje i preslusavanje za dvije test konfiguracije: Basic link
konfiguraciju i Channel konfiguraciju.

Basic link test i Channel test

Radni prostor

Razyvodni crman

Horizontal
CrOSS-Connact

[~ N T

FEEpES

i
FEREFFEFEE el v [ [
I ¥ e P FEEFEE

T

Produzni
patch panel Uikacka

T kutija

Horizontalni

L]
EELT roruod

Kabl za
testiranje

Basic link ]
adapter \
= -
: ]

Kabl za
testiranje

Basic link

/ adapter

Udaljena
pedinica

Test alatka

Channel test konfiguracija obuhvata citav link od jednog do drugog kraja, ukljucujudii patch
kablove na oba kraja.



Razvodni erman
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- Horizontalni
CEETES razvod
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link

link adaptar
/ adapter
Udaljana
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Test
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Basic link fest konfiguracija obuhvata onaj dio linka od zidne uticnice do patfch panela.

Wire Map test

1 1 1 1 1 1
DT, DS, ) DRI,
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M : - | DT |
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| ST | DR DR |
8 ] ] 8 8 8
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s ukaag)\ma KRATAK SPOJ (1&2)
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U wire map testu provjerava se da li raspored Zica duzinom cijelog linka odgovara standardu.
Ovaqj test provijerava da nije doslo do sliedecéinh anomalija: prekida, kratkog spoja, ukrstene parice,
obrnute parice i podijeliene parice (split pair).
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- DuzZina svih parica (length)

Vecina tipova mreza ima specificirane maksimalne duZine segmenta kojim se obezbjeduje
ispravan rad mreze.

KABL

Trar i impuls I

| A Reflektovan impuls

Otvorena veza

L s o Kratka veza
| I s [cflaktovani impls

ﬂr Transmitovani impUlS  se—g [

J

\ Transmitovani impuls e—l. | | ;re;gminator
L} 1 odgovara

| Nema reflaktovanog impulsa karakteristicnoj
| impedansi kabla)

J

Zato je test duzine (length) veoma bitan za funkcionisanje mreze.

DuzZina kabla mijeri se na sliededi nacin: u isto vrjeme kada se emituje signal startuje se tajmer,
signal putuje kroz kabal dok ne dode do tacke gde se mijenja impedansa (prekid, kratak spoj,
ostecenje na kablu), gdje se onda cio signal ili njegov deo reflektuje nazad. Kada reflektovani
signal dode do mjernog instrumenta, tajmer se zaustavlja.

Pomocu vremena koje je tajmer izmjerio i poznate brzine kojom signal putuje kroz kabl (daje je
proizvodac kabla, NVP parametar), raCuna se duzina kabla.

Slabljenje po parici (Attenuation)

Izvor Kabl | Prijemnik
signala signala

!
V.Nvﬂvﬂvm;fui

A

Kod atftenuation testa mjeri se smanjenje snage signala (slablienje) duzinom linka. Slabljenje se mjeri
na nekom frekvencijskom opsegu i mjeri se u decibelima (dB). Slablijenje varira u zavisnosti od
duzine kabla i frekvencije.

Slabljenje raste sa porastom duzine i frekvencije.

Uzroci velikog slablienja obic¢no su: nekvalitetan patch kabal, loSe uradena terminacija kabla
(konektor, modul u patch panel-u), prevelika duzina i komponente koje ne odgovaraju standardu.
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Nivo preslusavanja (NEXT)
NEXT TEST (Near End Crostalk)

U NEXT testu mjeri se preslusavanje izmedu parica u UTP kablu duzinom cijelog linka. NEXT se mijeri u
decibelima (dB). Visoka dB vrijednost koja se obicno naziva mali NEXT je pozeljina (na primer 48dB),
jer to znaci da postoji velika razlika izmedu poslatog signala i rezultirajuceg NEXT-a.

Mala dB vrednost (na primjer 20dB) se naziva veliki NEXT i ona oznacava da dolazi do znacajnog
presluSavanja izmedu parice kroz koju prolazi signal i drugih parica.

Rezulfujuci .
NEXT NEXT signal B putuje dalje od sgnala A

Levor
signala

FEXT signali prefaze isto rastojanje Rezultujuci
(duziru kabla) FEXT

Obicno uzroci velikog NEXT-a su: nekvalitetan patch kabal, loSe uradena terminacija kabla
(konektor, modul u patch panel-u), podieliena parica, komponente koje ne odgovaraju
standardu.

- ISO/IEC 11801-2000
Pored ve¢ navedenih testova ovaj test specficira dodatno i testove za:

- DC ofpornost

- impedansu

- ACR vrijednost za sve parice (odnos slablienja /preslusavanja).
Provjera se vrii pomocu uredaja za ispitivanje i mjerenje performansi kabla sa upredenim paricama
U lokalnim mrezama.
Sastoji se iz dvije jedinice koje se postavljaju na suprotnim stranama kabla i koje komuniciraju jedna
sa drugom.

Glavna jedinica inicira sve testove, dok udalijena zatvara petlie, prikuplja i Salje rezultate svakog
mjerenja.

Obije jedinice su sinhronizovane i svi testovi se obavljaju automatski.
Pomenutim uredajem moze se obaviti:

e Mijerenje i provjera karakteristika kabla u odnosu na odredeni standard
Testiranje otvorene, ukrstene ili razdvojene parice

Mijerenje preslusavanja na blizem kraju (NEXT test)

Mjerenje duzine upredenih parica u metrima

Mjerenje kasnjenja usljed propagacije

Mjerenje impendanse svake parice kabla

Mjerenje odvoda na kablu

Mjerenje ofpora svake parice

Mjerenje koeficijenta slablienja za sve kombinacije parica kabla
Mjerenje gubitaka signala kroz kabal i lokacija mjesta odvoda na kablu
Lociranje mjesta preslusavanja na kablu

Crtanje krive NEXT i ACR nivo slablienja/preslusavanja.
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2.4. Prilog zastite na radu

Prilikom izvodenja radova na izgradnji objekta, obavezno je uociti opasnosti koje se mogu javiti pri
koris¢enju elektro-opreme i pridrzavati se sliedecih predvidenih mjera za sprecavanje istih:

2.4.1. Opasnosti i stetnosti koje se mogu javiti pri koris¢enju elektri¢nih instalacija i
elekiroopreme

Opasnost od struje kratkog spoja

Opasnost od preopterecenja

Opasnost od previsokog napona dodira i koraka

Opasnost od slu¢ajnog dodira djelova pod naponom

Nedozvoljeni pad napona

Opasnost od vlage, vode, prasine, ekplozivnih i zapaljivih materijala i hemijskih uticaja
Uticaj i opasnost od statiCkog elekiriciteta

Uticaj elektromagnetnin i elektricnih polja

Opasnost od iznenadnog nestanka napona

Opasnost od izazivanja pozara

2.4.2. Predvidene mjere za otklanjanje opasnosti i stetnosti

2.4.2.1 Opasnost od struje kratkog spoja

Ovakva opasnost ne postoji kod projektovanih telekomunikacionih i signalnih instalacija,
osim kod instalacije za automatsku dojavu pozara.

2.4.2.2 Opasnost od preoptereéenja

Zastita je izvrSena pravilnim izborom zastitnin naponskih i strujnin osiguraca u svim centralnim
telekomunikacionim i signalnim uredajima tako da ne moze doci do preopterecenja ni kablova ni
uredaja.

2.4.2.3 Opasnost od previsokog napona dodira i koraka

Zastita od previsokog napona dodira rijeSena je Citavim sistemom zastitnin mjera: sistemom
nulovanja sa sistemom zastitnog voda, sistem snizenog napona 24V i slicno. Centralno uzemljenje
objekta je predvideno preko frakastog uzemljivaca, na koji su vezani svi zastitni vodovi i metalni
djelovi objekta koji ne pripadaju strujnim krugovima i svi centralni uredaji telekomunikacionih i
signalnih instalacija.

2.4.2.4 Opasnost od slucajnog dodira djelova koji se nalaze pod naponom

Ova zastita je obezbijedena pravilnim izborom opreme, uredaja i kablova, kao i njihovim
smjestanjem u odgovaraju¢e ormare, uvlacenjem u cijevi, razdvajanje zastitnim mrezama,
razdvajanje zastitnim ogradama i slicno, kao i pogodnim lociranjem tako da oprema nije izlozena
mehanickim ostec¢enjima. Konstrukcija uredaja onemogucava slucajan dodir djelova koji su pod
naponom.
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2.4.2.5 I1astita od nedozvoljenog pada napona

Zastita od nedozvolienog pada napona, predvidena je pravilnim dimenzionisanjem
napojnih kablova, kako glavnih napojnih tako i kablovskih izvoda za pojedine potrosace.

2.4.2.6 Iastita od vlage, vode, prasine, eksplozivnih i zapaljivih materijala
hemijskih uticaja

Zastita je izvrSena pravilnim izborom opreme, razvodnih ormara i prostorija za smjestqj
centralnih uredaja.

2.4.2.7 Opasnost od statickog elekiriciteta

Opasnost od statickog elektriciteta otklonjena je pravilnim izvodenjem uzemljenja.

2.4.2.8 Opasnost od uticaja elektromagnetnih i elekiricnih polja

Pravilnim izborom rastojanja izmedu elektroenergetskih, signalninh  telekomunikacionih
vodova kao i izborom elektrostatiCke i elektrommagnetne zastite unutar i van vodova otklonjena je
navedena opasnost.

2.4.2.9. Opasnost od iznenadnog nestanka napona

Opasnost je otklonjena primjenom havarijskog napajanja koje se ogleda u praviinom izboru
autonomnih ili spoljnin aku-baterija, neophodnih za rad telekomunikacionih i signalnih uredaja u
objektu, $to omogucava nezavisan rad u smislu zakonskin odredbi.

2.4.2.10. Izazivanje pozara

Zastita od izbijanja pozara rijeSena je pravilnim izborom protivpozarne opreme koja, pri
pravilnom izvodenju i propisanim odrzavanjem u toku eksploatacije, ne moze biti uzrocnik pozara.

2.4.3. Opste napomene i obaveze izvodaca radova sa aspekta zastite na radu

Sva elektrooprema i materijal predvideni ovim projektom moraju da odgovaraju svim
vazecim tehnickim propisima i standardima.
lzvodac radova je obavezan da uradi poseban elaborat o uredenju gradilista i o radu na gradilistu.
Proizvodac oruda za rad na mehanizovani pogon je obavezan da dostavi uputstvo za bezbjedan
rad i da potvrdi da su na orudu primijenjene propisane mjere i normativi zastite na radu, odnosno,
dostaviti uz orude za rad, atest o primijenjenim propisima zastite na radu.
Radna organizacija je obavezna da prije pocetka rada na 8 dana obavijesti nadlezni organ
inspekcije rada o pocetku radova.
Radna organizacija je obavezna da izradi normativna akta iz oblasti zastite na radu.
Radna organizacija je obavezna da izvrsi obuCavanje radnika iz materije zastite na radu i da
upozna radnike sa uslovima rada, opasnostima i Stetnostima u vezi sa radom i obavi provjeru
sposobnosti radnika za samostalan i bezbjedan rad.
Radna organizacija je obavezna da utvrdi radna mjesta sa posebnim uslovima rada, ukoliko takva
mjesta postoje.
Radna organizacija u kojoj se pojavljuju eksplozivne smjeSe, mora imati Pravilnik o rukovanju
elektricnim postrojenjima, koja su eksplozivno zasticena, kao i evidenciju o izvodenju radova,
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opravke i odrzavanja fih postrojenja. Tim pravilnikom freba predvidjeti obavezne povremene
preglede tih postrojenja, kao i rokove ovih pregleda, s tim da oni ne mogu biti duzi od jedne
godine.

Prilikom nabavke oruda za rad i uredaja iz dokumentacije, koja se prilaze uz orude za rad i uredaje,
moraju se pribaviti i podaci o njihovim akusticnim osobinama iz kojih ¢e se vidjeti da buka na
radnom mestu i u radnim prostorijama nece prelaziti dopustene vrijednosti. Ako za ispunjenje uslova
o dopustenim vrijednostima bude potrebno preuzimanje posebnih mijera (prigusivaca buke,
elastiCna podlijeganja i slicno) u pomenutoj dokumentaciji moraju biti naznacene i te mjere.

Pri rukovaniju i manipulaciji u postrojenju, obavezna je primena zastitne opreme i sredstava.

2.5. Uputstvo za upravljanje gradevinskim otpadom, odnosno opasnim otpadom
koji nastaje tokom gradenja, koris¢enja odnosno uklanjanja objekta, u skladu sa

posebnim propisom

Otpad koji nastaje pri izgradnji elektrotehnickih instalacija slabe struje spada u neopasni
cvrsti ofpad i nema karakteristike opasnog ofpada. Faze upravljanja ovim ofpadom su transport i
odlaganje cCvrstog ofpada, $ta podrazumijeva sakuplione ofpada u vozilo i fransport na
predvidenu lokaciju deponovanja gdje se vozilo prazni. Sakuplianje ofpada jeste akfivnost
sistematskog sakupljanja, razvrstavanja i/ili mijesanja otpada radi transporta. Radovi predvideni
ovim projektom su iskljucivo propisane prirode klasiCnog izvodenja gradevinskin radova. Iskopani
materijal odvoziti na deponiju. Dijelovi materijala za ugradnju ¢e se dovorziti na gradiliste i
ugradivati. Nastali otpad, materijal kod pripremnih radova, ostatke ambalaze pojedinih elemenata
koji se ugraduju i slicno, potrebno je pazljivo pokupiti i odvesti na za to predvidenu deponiju. Po
zavrsetku radova, cjelokupni koris¢eni pojas gradilista urediti i dovesti u prvobitno stanje, visak
materijala vratiti u skladiste.
Mijere zastite okoline
Mjere zastite okoline sastoje se, prije svega u izboru kvalitetninh materijala, njihovoj pravilnoj ugradnji
te redovnom nadgledanju i odrzavanju predvidenin gradevina. Osim toga sanacija gradilista e se
odnositi na uredenje okoline po zavrsetku gradenja.
Mjere zastite od pozara
Prilikom primjene mjera zastite od pozara pridrzavati se Zakona o zastiti i spasavaniju (Sl. list RCG
13/07,32/11154/16).
Tokom izvodenja projektovanih radova potrebno je tacno utvrditi polozaj postojecih elektricnin
instalacija. Posebnu paznju obratiti na lako zapaljive materijale koji mogu izazvati pozar na
gradilistu (nafta, daske, grede, letve i slicno). Takve materijale pofrebno je drzati udaliene od
toplotnih izvora i skladistiti in u odgovarajucim prostorima osiguranim od pozara.
Sanacija okoline
Po zavrietku radova, cjelokupni koris¢eni pojas gradilista urediti i dovesti u prvobitno ispravno
stanje, visak materijala vratiti u skladiste, a otpadni materijal s gradilista odvesti na odgovarajucu
deponiju. Kolovozne i pjeSacke povrsine popraviti, a travnate povrsine isplanirati i zasijati tfravom te
ocistiti kolovozne kanale. Pri izvodenju radova, sve predvidene iskope u blizini postojecin instalacija
treba izvrsiti ru€no pazedi da se ne ostete vec postojece instalacije i da se sto manje osteti korijenje.




— [ ——
=]
[E—
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ADRESA: 4 JULA 105/6
www.bauer.me
bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02

PIB: 03112624

OBRAZAC 1

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta
INVESTITOR! OpéStina Tuzi
OBJEKAT? Dom kulture u Sukurucu
LOKACIA? Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Lekic
VRSTA TEHNICKE
DOKUMENTACIE? ELABORAT ADAPTACIJE
PROJEKTANT? ,BAUER" D.O0.0. PODGORICA
ODGOVORNO LICE® Slobodan Koprivica, izvrsni direktor
GLAVNI INZENJER’ Branislav Pavicevi¢, dipl. inz. grad.

Naziv/ime investitora;

Naziv projektovanog objekta;

Mijesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

Idejno rjeSenje, idejni projekat, ELABORAT ADAPTACIE odnosno projekat izvedenog objekta projekat (ako
je u pitanju naslovna strana cjelokupne tehnicke dokumentacije);

> Naziv privrednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio tehnicku dokumentaciju;

6 Ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika;

" Ime i prezime glavnog inzenjera.

2w oo
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ADRESA: 4 JULA 105/6
www.bauer.me
bauermontenegro@gmail.com ZR: 535-16451-02

PIB: 03112624

elektronski potpis projektanta elektronski potpis revidenta

Digitally signed by Ibrahim

Dizdarevi¢
INVESTITOR! Opstina Tuzi
OBJEKAT? Dom kulture u Sukurucéu
LOKACIA® Katastarska parcela broj 725/2 KO Vuksan Leki¢
DIO TEHNICKE
DOKUMENTACIJE? MASINSKE INSTALACIJE
PROJEKTANT? ,DENIKOO" D.O.O. PODGORICA
ODGOVORNO LICE® lbrahim Dizdarevi¢, izvrsni direktor

ODGOVORNI INZENJER”  |brahim Dizdarevi¢, dipl. in%. mag.

SARADNICI NA PROJEKTU®

Naziv/ime investitora;

Naziv projektovanog objekta;

Mjesto gradenja, planski dokument, urbanisticka parcela, katastarska parcela;

Arhitektonski projekat, gradevinski projekat, elektrotehnicki projekat odnosno masinski projekat (ako je

u pitanju naslovna strana dijela tehnicke dokumentacije);

> Naziv priviednog drustva, pravnog lica odnosno preduzetnika koji je izradio dio tehnicke
dokumentacije;

®  Ime odgovornog lica u priviednom drustvu, pravnom licu odnosno ime i prezime preduzetnika;

' Ime i prezime glavnog inZenjera;

8 Ime i prezime saradnika na izradi dijela tehnicke dokumentacije.

N



SADRZAJ ELABORATA MASINSKIH INSTALACIA:

1 Predmijer i predracun radova
2.1 Osnova prizemlja

2.2 Osnova prizemlja

2.3 Osnova sprata

2.4 Sema razvoda
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